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[4] Model: __ M250 [5] Material no.. M250.2C [6] Serial nc.; 1068
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« Declaration of Conformity

2 We, the company KAESER KOMPRESSOREN SE, declare that the machine:

s Description: =4 Portable Screw Compressor
1 Modet: M250
iy Material no.: M250.2C 1 Serial no.: 1069

71 conforms with the named EC/EU Directives with regard to the conformity assessment procedure:
2006/42/EC o) Machinery directive, Declaration of Conformity referred to in Annex A

1z With regards to electrical risks, the protection targets of low voltage directive have been met in
accordance with appendix | no. 1.5.1 of machinery directive 2006/42/EC.

4 Relevant technical documentation

135 The relevant technical documents in accordance with Machinery Directive 2006/42/EC, Annex VII A, were
created and will be transferred to the national authorities in electronic form upon reasoned request.

zs Name and address of the person authorized to compile the technical file:

KAESER KOMPRESSOREN SE
Carl-Kaeser-Stralie 26
D-96450 Coburg



.Declaration — Original KAESER
KOMPRESSOREN
[4] Model:  M250 [5] Material no.. M250.2C 6] Serialno.. 1069
Page 2 of 4
+ Declaration of Conformity (within the meaning of other EC/EU-Directives)
2044/30/EU  s.1 Directive concerning electromagnetic compatibility
o Certificate no.: 40007051 n Testing and Certification Institute:
ey Standards complied with: VDE-Prif- und Zertifizierungsinstitut

Merian Str. 28
EN 13309:2010 _ D-63069 Offenbach
EN 61000-6-2:2005 as appropri.
EN 81000-6-4:2007+A1:11 *) s ldentification no.. 0366
ID NO. 40045333 Notified Body
_*) as appopriate

2011/65/EU 54 Directive on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and
electronic equipment

noy Standards complied with:
EN 50581:2012



~ Declaration — Original KAESER

KOMPRESSOREN

[41Model:  M250 15] Matgrial no.;  M250.2C [6] Seriat no.. 1069

Page 3 of 4

2014/68/EU 13 Directive concerning pressure equipment

1141 Conformity assessment procedure 1] Notified body:
for assembly of components: DNV GL AS
Veritasveien 1
2oy Certificate no.: 88 288 - 12 HH, Module: B1 1363 Havik
PEDDOOQO00U, Module: D NORWAY

26 ldentification no.: 0575
st The above named product contains the following pressure equipment:



«Declaration — Original KAESER

KOMPRESSOREN
[4] Mode:  M250 15 Material no..  M250.2C 18] Serial np.. 1069
Page 4 of 4
2000/14/EC 5 Directive concerning the environmental impact of noise emission
in outdoor use of equipment or machinery
g Conformity assessment referred to in Annex Vi i+11 Notified body:
ey Certificate no.:  OR/000225/051 TUV SUD Industrie Service GmbH
Westendstralle 189
D-80886 Munchen
1251 Identification no.: 0038
z2) Measured sound power levelto 2000/14/EC, 2005/88/EC and ISO 3744: 98 dB(A)
22 Guaranteed sound power level to 2000/14/EC, 2005/88/EC and ISO 3744: 100 dB(A)
wz4) Net installed power: 202 KW
[
Coburg 09.03.2020
131 Location 1371 Date Dipl.-Wirtsch.-j#a. Thomas Kaeser
(28] Signature / Chairman Management Board
KAESER KOMPRESSOREN S8 Bank Information Chairman of the Supervisory Board
LGA™/ InferCert | Cer-Keeser-Stralie 26, D-96450 Coburg Commarzbank AG, Coburg Acc. No. 8506230  Barkcode 78340091  Dipl-ing. (FH) Carl J. Kaesar
Tel: +48 9561 6400 |BAN: DEG7 7834 0031 0830 6230 00 BIC: COBADEFE783  Management Board
Certified QM/EM System ] Fax +49 9551 640130 HypoVereinsbank, Coburg Acc, No. 1431218 Bankcode78320076  Diph-Wirtsch.-ing. Thomas Kzeser (Chairman)
150 9007:2008 / ISC $4001:2004 EMail: produktinfo@kaeser.com IBAN; DE33 7832 0076 0001 431218 BIC: HYVEDEMMA4B0 Dipl-Wirtsch.-ing, T.-M. Viantoussi-Kaeser
hitp:{iwww kasser.com Deutsche Bank AG, Coburg Ace. No, B6 86 885 00 Bank code 76070012 Registration court Coburg, HRB 5382
IBAN: DE63 7607 0012 0858 BE8S 00 BIC: DEUTDEMM7B0 VAT ID: DE 132450321

TCEfTCE-120837984_01E
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1] Bewnapatua [1.1] Beknapauun sa ceoreetcTeve [1.2] deknapalvu 3a cLOTBETCTEWE No Apyru EC/EC-aupertven [2] dupma KAESER
KOMPRESSOREN SE pexnapupa, 4e mawwHara: [3] Onucarue: [3.1] BuHTos xomnpecop [3.2] XnaguaeH wacylumTen [3.3] ByTaneH xomnpacop

[3.4] Komnpecop 3a cTpouTenctsoTo [3.5] Petayuonko Byranes komnpecop [3.6] BUHTOB Bb3ayxogyeka [4] Tun: [5] MaT.-Ne.: (8] Cepren Ne.:

[7] oTrosapa Ha paznopenBurte Ha nocovenyTe No-A0ny EC/EC-AUPEKTUEY RO CMUCEAA HE UMTUDAHKUTS NROLEAYPY 38 OLUEHABAHE H CLOTBEETCTBURTO!
{8) AvpeKTyea OTHOCHO MallvHKUTE, [leknapaums 32 ChOTBETOTEXE CBINAcH0 NpunoxKeHre il A [9.1] Bupektiea GTHOCHO SNEKTPOMATHUTHATE
ChBMECTUMOCT [8.2] Aupertusa 32 paguoHasuraluoHHOTO obopyasane [9.3] M0 OTHOWEHKE Ha MBNCKBAHKRTS 33 DE30naCcHOCT Ca CNE3eH| OCHOBHNTE
M3KUCKBaHKA Ha dvpexTuea 2014/35/EC 38 HACKOTC HANPEXEHYe B CHOTBETCTBNE © YneH 3 anuHen 1 Oykea a Ha [upekTusa 2014/53/EC 3z
paaueHasarallMoHHOTe odopyasase. [9.4] Mo OTHOWEHUE Ka @NeKTPOMarHUTHaTa CESMECTUMOCT Ca CNaseH OCHOBHITE WAVCKBAHKRA Ha JupekTusa
2014/30/EC 33 enexTpoMarHkTHaTa CHBMECTVMOCT B CLUTBETCTBME € 4neH 3 anuken 1 Gykea 6 Ha BupexTusa 2014/53/EC 3a paguoHasuraLuOHHOTD
obopynsaHe. [9.5] o OTHOLLIEHKE HA BLNPOCUTE HA PASMOCNEKTEPA Ca CMaldeHy OCHOBHMTE MBMCKEAHMA CBIMECHC YneH 3 anuHes 2 Ha Jupektusa
2014/53/EC 3a pagvoHaBuraumoHHoTe obopygeare. [10] cnazeany cTargapty [11] HoTuduumupar opras: [12] OTHOCHO ENeKTPMYECKUTE ONACHOCTH,
Cbrnacso npunoxeHne | Ne 1.5.1 ot gupextuea "MawvHy" 2008/42/E0, Gaxa cnasequ LyenwTe 3a §e30NacHocT Ha JVPEeKTBa 33 HUCKD HAlPEXEHS.
[13] OupekTnea za CuopwxeHyA Nog HansraHe [14] Mpoueaypa 3a OUSHABAHE HA CLOTBETCTBMETO 33 KOHCTPYKTMBHA rpyna [15] CepTudbukar Ne: ..
Moaysn ..., [16] TopenocoueHMAT NIPCAYKT ChABONA CNRAMATE CLOPEXEHWA Noa HanAraHe: [16a] CenapaTtop 3a TedHocTw [160] Mpeanased seHTUN
[16c] Tpubed TonnooGmentnk [16d] OxnaguTen Ha crecTel Bb3ayx [16e] Bxoaes seHTUN [169] TonnooSMeHHUK Bb3AYX/BL3AYX [16h] 3awuTeH rpanuyer
npekscsad 33 Hanarade [16i] Xnagune komnpecop [16j] Xnaguned nscyiuwten [18k] ©@unTwp [16]] Pesepeoap 3a uscywwten 18m) 3arnywwTen Ha
nyncausu [16n} TonnooBmennyk [160] LuknokeH ctaenuren [16p] BraspaTer knanad [16g} Tpubw [16r] Cnupatenta knana {16s] OtpenyTen Ha
koupenzar [16t] Naractunuat TorncobmenHuk [16u] Pasiumputenen cug [16v] MUHUMANHO HENMSMEHE BB3BPATHA KNENE [17] JUPEKTHBA OTHOCKD
ofukHoBEHK HanopHW pesepeoapu [18] JupekTisa OTHOCHE LiyMa B OKOMHATE OF MPeABUASHK 32 UANON2BAHE HE OTKPMTO YOTROWCTES 1 MELLIMHM

[18] dexnapauns 3a Co0OT8ETCTBME CurnacHo MNpunoxerye VI [20] CepTudukaT Ne: [21] NpUNOXKEHN XAPMOHUIMDERYU HODMY, ADYI HOPMUK 1N
TEXHUHECKK cneuvdmkanmm [22] namepeHo HUBO Ha WYMOBATa MOUIHOCT chrnacko 2000/14/EQ, 2005/88/EO n ISO 3744 [23] rapanThpaHo RuBo Ha
LUYMOBATA MOLHOCT ShrnacHo 2000/14/E0, 2005/68/E0 v IS0 3744: [24] AHCTaNWPaHa NCNe3Ha MOLHOCT: {25] ... [26] UgeHT. Na.: [27] HcTuTy'T no
M3NUTEEHS M cepTudukaLna: (28] UMe 1 aapec Ha NALETO, KOBTO & YHbAHOMOLLEHO A8 ChETABN TEXHUIECkVTE AOKYMEHTU: [34] VIMaWy OTHOWEHKE
TEXHMYECKH JOKYMENTY (35] MIMALLUTE OTHOWEHUE TEXHUMECKH JOKYMEHTY CerRacHo [kpexTviea "MatumHu"2006/42/EC, npunoxeHme Vil A, Baxa
M3roTBERM W 11pH ODOCHOBSHO NOUCKBAHE CE NPEeaBaT Ha KOMNETERTHUTE HALWMOHAMHU BNACT B ENEKTPORHA (hopma. [50] AupekTusa 2a C3aaBake Ha
pamka 3a ORpeensHe Ha U3NCKBaHWATE 3& eXORW3aAH Ha NPOAYKTY, CBBbP3aHK ¢ eHepronaTpebnenne, [51] CLOTBETCTBIETO ¢ Ta3W AUPEKTUBES Ce
0BRCHARa BLB BPBL3Ka C NOCOYEHNTE NO-A0MY MEPKY 32 ripunarase Ha Tasw gupekTnea: [52] PernameHT 32 npunarane xa JupekTvea 2008/125/E0,
OTHOCHO WAMCKBEHWA KbM BKOAWIARHE HA peHTURaTopK [§3] Hue, xomnaduaTa KAESER KOMPRESSOREN SE, gexnaprpame npuaspiaHe KbM
PETMAMEHTE 33 CuibPKELMTE C8 B NOCOYEHATA No-rope MallyHa wabpoeHy no-fony BEHTUNATOPW C KaTanoweH Homep: [54] LupexTiea OTHOCHD
orpamMaYekiheTo 3a ynotpebata Ha onpeaeneHn ONaCHK BELLECTEA B BAEKTPUMECKOTO M ENeXTROHHOTO oBcpyasaHe [38] Macro [37] Aata [38] Moanuc /
MpegtesaTen Ha ynpaBuTeNHWA CbEET

1] ProhidZeni [1.1] Prohlaeni o shodé [1.2] Prohiaden! o shodé podle jinych ES/EU-smérnic [2] Firma KAESER KOMPRESSCREN SE prohlasuje, Ze
strojni zafizeni: [3] Popis: [3.1] Sroubovy kompresor [3.2] Chiadivova sudidka [3.3] Pistovy kompresor [3.4] Staveb ni kompresor [3.5] Dmychadio s
rotagnim vélcem [3.6] Srcubové dmychadio [4] Typ: [5] C. materiatu: {8] Vyrobni &islo: [7] v nize uvedenych smérnicich ES/EU ve smyslu shody zplsobu
ocenéni: [8] Smérnice pro strojirenstvi, ProhldSeni o shodé podie pfilohy I} A [9.1] Smérnice pro elektromagnetickou kompatibilitu [9.2] Smérnice o
radiovych zafizenich [8.3] S ohledem na bezpegnosini poZadavky byly dodrZeny zékladni pozadavky smérice nizkého napéti 2014/35/EU podle clanku 3
odstavec 1 pismenoc a smérnice 0 radiovych zafizenich 2014/53/EU. [9.4] S ohledem na elektromagnetickou snadenlivost byly dodrZeny zékladni
pozadavky smémice o elektromagnetické snadeniivosti 2014/30/EU pedle &lanku 3 odstavec 1 pismeno b smérnice o radiovych zafizenich 2014/53/EU.
[9.5] S ohledem na zéleZitosti radiového spektra byly dodrzeny zakladni pozadavky podle &lanku 3 odstavec 2 smérnice o radiovych zafizenich
2014/53/EU. [10] Dodrzované normy: [11] Misto urenl: [12] Se zietelem k nebezpeti eiektfiny byly podle dodatku | &. 1.5.1 strojni smérnice 2006/42/ES
spinény cile ochrany smérnice nizkéhe napéti. [13] Smémice pro tlakové zafizenl {14] Postupy posuzovén] shody pro namentovani do spoleéného
konstrukéniho celku [18] Certifikét €.0 ... Moduk: ... [18] VySe uvedeny produkt obsahuje nasledujici pneumaticka zafizeni: [16a)] Nadoba odlutovade
kapalin [16b) Pojist'ovaci ventil [16c] Tepelné vwyméniky s potrubnimi svazky [16d] Chladit stladeného vzduchu [16e] Vstupni ventil [16g] Vymanik tepia
vzduch/vzduch [16h] Pojistovaci tlakeovy spinad [16]] Chiadici kampresor [18]] Chladivové susicka [16k] Filir [161) Nadrz p. susidka [16m] Pulzaéni tlumié
[16n] Vyménik tepla [160] Cyklonovy odluovat [16p] Zpétny ventil [16q] Potrubi [161] Uzaviraci klapka [16s] Cddélova kondenzatu [161] Deskovy
vymenik tepia [16u] Expanznf nadoba [16v] Zpetny ventil minimainihe taku [17] Smérnice pro jednoduché Hakové nadoby [18] Smémica platné pro Zivetn!
prostfed] zat&Zujici emise hluku vzniklé pouZivanim pristrojdl a strojll ve venkovnim provedeni {19] Posuzovani shody podle pfiiohy VI [20] €. certifikatu:
[21] PouZité harmonizované normy, vnitrostatn! normy a technické specifikace [22] Hiadina akustického vykonu dle 2000/14/E8, 2005/88/E8 a iSO 3744,
méfenou: [23] Hladina akustického vykonu dle 2000/14/ES, 2005/88/ES a IS0 3744, garantovanou: [24] Cisty instalovany vykon; [25] ... [26] |dentifikatni
islo: {27] Institut pro zkouden! a certifikack: [28] Jméno a adresu osoby povéfend sestavenim technické dokumentace: [34] Pfisludna technicka
dokumentace [35] Pfisiuna technicka dokumentace podle smérnice pro strojirenstv! 2006/42/ES, pfiloha VI A, byla vyhotovena a bude pfedéna na
divodné vyZadani pfisiuinym narodnim Ofadim v elekironické formé. [50] Smérnice pro vytvofeni ramce ke stanoven! poZadavk{ na ecodesign vyrobkil
spojenych se spotfebou energie, [51] PoZadavky na dodrien] této Smérnice jsou uvedeny s cdvolénim na dale uvedena provadéci opatient k této
Smérnich [52] Provadéci vyhldska ke Smérmict 2009/125/EC, Pozadavky na ecodesign ventilatord. [53] My, Firma KAESER KOMPRESSOREN SE,
prohia3ujeme, Ze poZadavky této provadéci vwhidsky byly ve vySe uvedensgm zafizeni spinény pro ventilatory vyrobni & podle nasleduficiho seznamu:
[54] Smérnice k omezeni pouivan! urditych nebezpednych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich [36] Misto [37] Datur [38] Podpis / Pfedseda
pfedstavenstva

[1] Erkleering

[1.1] Overensstemmelseserklaering [1.2] Overensstemmeiseserklaeringer ifglge andre EF/EU-retningslinjer [2] Firmaet KAESER KOMPRESSOREN SE
erklzerer hermed, at maskinen: {3] Beskrivelse:

[3.1] Skruekompressor [3.2] Kaletarrer [3.3] Stempelkompressor [3.4] Byggekomprassor [3.5] Kapselblezser [3.6] Skrueblseser

[4] Type: [5] Mat.-Nr.: [8] Serie-Nr.: [7] overholder bestemmelsarne | de neden for naavnte EF/EU-retningslinier: [8] Maskindirektiv,
Overensstemmelseserklzringen omhandlet i bilag A [2.1] Direktiv om elektromagnetisk kompatibilitet [8.2] Direktiv om radicudstyr [9.3] Med hensyn til
sikkerhedskravene opfyldes de grundlezggende krav i lavspaendingsdirektivet 2014/35/EU | henhold til Artikel 3, Stk. 1, Bogstav a i direktivet om
radioudstyr 2014/53/EU. [2.4] Med hensyn til den elektromagnatiske kompatibititet opfyldes de grundiz=ggende krav i direktivet om elektromagnetisk
kompatibilitet 2014/30/EU I henhold 1l Artikel 3, Stk. 1, Bogstav b i direktivet om ragdicudstyr 2014/53/EU. [9.5] Med hensyn til radicspektrumforhold
opfyldes de grundlezggende krav i henhold til Artiket 3, Stk. 2, 1 direktivet om radioudstyr 2014/53/EU. [10] overholdte normer: [11] Bemyndiget organ:
[12] Hvad angar den elektriske risiko blev i henhold ¢l Maskindirektivets 2006/42/EF bilag | nir. 1.5.1 Lavspaendingsdirektivets krav overholdt. [13] Direktiv
om trykbasrende udstyr [14] Procedurer for overensstemmelsesvurdering for sammenbygning af moduler [15] Certifikatsnr.. ... Modul: ... [16] Det ovenfor
nazvnte produkt indehelder folgende trykapparater:

[16a) Olieudskillerbeholder {165} Sikkerhedsventil [16¢] Varmeveksler Hl vandkalede typer {18d] Trykiuftkgler [16e] Indsugningsventil [16g] Luft/uft-
varmeveksler [16h] Sikkerhedstrykafbryder [161) Kelekompressor [16]] Keletsrrer [16%] Filter [16[} Beholder f. tgrrer [16m] Pulsationsdamper

[18n] Varmeveksler {16¢] Cycionudskiller [16p] Kontraventil [16¢] Reriedning [18r] Afspeeringsspield [16s] Kondensatudskiller {164 Pladevarmeveksler
[186u] Ekspansionsbehalder [16v] Mindste tryk kontraventil

[17] Direktiv om simple trykbehcidere [18] Direktiv om stejemission i miljset fra maskiner til udenders brug [19] Cverensstemmelsesvurdering omhandiet i
bilag VI [20] Certifikatsnr.: [21] Anvendte harmoniserede standarder, nationale standarder og tekniske specifikationer [22] malt lydeffektniveau iht.
2000/14/EF, 2005/88/EF og SO 3744: [23] garanteret lydeffektniveau iht. 2000/14/EF, 2005/88/EF og IS0 3744: [24] Installerst nettceffekt: [25] ...

126 ldentifikationsnummer [27] Pravnings-cg certificeringscenter; [28] Navn og adresse pa den perscn, der har bemyndigelse til at udarbeide det tekniske
dossier: [34] Relevante, tekniske bilag [35] De relevante, tekniske dokumenter i henhold il Maskindirektiv 2006/42/EF, bilag VII A, er udarbejdet og vil
blive videregivet til myndighederne i elektronisk form. [50] Direktiv 2008/125/EF om rammerne for fastiszggeise af krav til miljsveniigt design af
energirelaterede produkier (E@S-relevant tekst) [51] Overensstemmalse med dette direktiv erkizeres | henhold til gennemfiareisesforanstaltningerne for
nazvnte direktiv: [52] Forordning (EU) nr. 327/2011 om gennemfarelse af direktiv 2009/125/EF for sa vidt angdr krav tif miljgvenligt design af
eimotordrevne ventilatorer med en indgangseffekt fra og med 125 W tif og med 500 kW (E@S-relevant tekst) [53] KAESER KOMPRESSOREN SE
erklaarer hermed, at ventliatorer med nedenstaende materialenumre, indeholdi i farnavnte masking, overholder forordning (EU) nr. 327/2011.

[38] Sted [37] Dato [38] Underskrift / Bestyrelsesformand

Al
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[1] Declaracién [1.1] Declaracicn de conformidad [1.2] Declaraciones de conformidad segun otras Directivas CE/UE [2] La emprasa KAESER
KOMPRESSOREN SE declara que la maguina; [3] Descripcion: [3.1] Compresor de tornillo [3.2] Secador frigorifico {3.3] Compreser de piston

[3.4] Compresor de obras pablicas [3.5] Soplador de dbulos [3.6] Soplante de tarnillo [4] Tipo: [5] N.° de material: [6] N.° de serie: [7] es conforme a las
Cispesiciones de las Directivas CEAJE denominadas en lo sucesive a los fines enunciados en los procedimientos para la evaluacién de la conformidad;
(8] Directiva relativa a maquinas, declaracién de conformidad mencionada en anexc il A [8.1] Directiva relativa a la compativilidad electromagnética

{9.2] Directiva sobre equipos de radio y telecomunicaciones [9.3] Con respecte 2 los requisitos de seguridad, se han observado los objetivos de
preteccién de fa directiva de baja tensidn 2014/35/UE, segln & articule 3, parrafo 1, letra a de la directiva sobre equipes de radio 2014/53/CE. [8.4] Con
raspecto a la compatibilidad electromagnética, se han chservade los objetivos de proteccion de la directiva scbre compatibilidad electromagnética
2014/30/UE, segin el articulo 3, parrafo 1, letra b de la directiva sobre equipos de radio 2014/53/CE. [9,5] Con respecto a cuestiones relativas al espectro
de radiofrecuencia, se han cbservade los requisitos bésicos acorde al articulo 3, parrafo 2 de ia directiva sobre equipos de radio 2014/53/CE.

[10] Normas cbservadas: [11] Organismo nctificado: [12] Con respecto 2 los peligros eléctricos se han observado los objectives de proteceién de ia
directiva de baja tension segln apéndice | n° 1.5,1 de la directiva sobre maquinas 2006/42/CE. [13] Directiva relativa a equipes a presién

[14] Procedimiento de evaiuacion de la conformidad para el montaje del grupo de construccién [15] Certificado n.®; ... Mddulo ... [18] El producto arriba
mencicnado contiene os siguientes equipos a presion: [16a] Depdsito separador de fluidos [16b] Vélvuia de seguridad [16¢] Intercambiador de calor
tubular {16d] Refrigerador de aire comprimido [16e) Vélvula de admisién [16g] Cambiador de calor aire/aire {16h] Presdstato de seguridad

[16i] Compresar frigorifico [16]] Secader frigorifice [16k] Filtro [161} Depdsito p. secador [16m] Amortiguador de pulsacién [16n] Cambiador de calor

[160] Separador de cicldn [16p] Valvula anti-retorno {18q] Tuberia [16r] Valvula de mariposa [16s] Separador condensado [161] Cambiador calor placas
[16u] Vaso de expansion [16v] Vilvula de retencion de presidn minima [17] Directiva relativa a recipientes a presién simple [18] Directiva relative a
emisiones sonoras en &l entorno debidas a las maquinas de uso al aire libre [19] Evaluacion de fa conformidad mencionada en anexo VI [20] Certificado
n.°: [21] Normas armonizadas, normas vy especificaciones técnicas nacionales aplicadas [22] Nivel de potencia aciistica segin 2000/14/CE, 2005/88/CE e
IS0 3744 medido: [23] Nivel de potencia acustica segin 2000/14/CE, 2005/88/CE e ISC 3744 garantizado: [24] Potencia neta instalada; [25] ... [26] N.°
de identificacion: [27] Centro de ensayo y certificacion: [28] Nombre y direccién de la persona facuftada para elaborar f expediente técnico;

[34] Documentacién de refevancia téenica [35] La Documentacion de relevancia téenica conforme al Directiva relativa & maguinas 2006/42/CE, anexo Vil
A, ha sido creada, y seré fransferida a ias autoridades nacionales competentes de forma electronica, para cualquier solicitud adicional de informacion.
[50] La directiva instaura un marce para el establecimiento de requisitos de disefic ecolégice aplicables & los productos refaclonados con la energla.

[51} La comformidad con esta politica se declara en las siguientes medidas de aplicacion de fa presente directiva: [52] Reglamento de aplicacidn de la
Directiva 2009/125/CE en lo relativo a los requisitos de disefio ecolégico para los ventiladores de motor [53] La empresa KAESER KOMPRESSOREN SE
declara el cumplimiento de la directiva referente a los ventiladores de motor con nimero de material recogido en la sigulente lista ya que éstos se
incluyen en la maquina mencicnada: {54] Directiva para limitar el uso de determinadas sustancias peligrosas en aparatos eléctricos y electrénicos

[26] Lugar [37] Fecha [38] Presidente del Consejo de Administracion

[1] Dekiaratsioon [1.1] Vastavusdeklaraisioon [1.2] Vastavusdekiaratsioon teiste EU/ELI direktiivide tdhenduses [2] Meie, firma KAESER
KOMPRESSOREN SE, deklareerime, et masina: [3] Kirjeldus: [3.1] Kruvikompressor {3.2] Jahutuskulvatl {3.3] Kolbkompressor [3.4] Portatiivne
kruvikompressor {3.5] Roctorpuhurid [3.6] Kruvipuhurid (4] Mudel: [5] Materjali nr.: [8] Seeria nr.: {7] vastab nimetatud EU/EL direktiividele vastavuse
hindamise protseduuri osas [8] Masinate direktilv, vastavusdeklaratsioonile vildatud Lisas |l A [9.1] Elektromagnetilise Uhilduvuse direktilv

[9.2] Raadioseadmete direktiiv {2.3) Ohutusnduete taéitmiseks jargiti madalpingedirektiivi 2014/35/EL pdhilisi ndudeid raadioseadmete direktilvi 2014/53/EL
artikli 3, lGigu 1, punkti a kohaselt. [2.4] Elektromagnetiiise Uhilduvuse tagamiseks jargiti elektromagnetilise Ohilduvuse direktiivi 2014/30/EL pohilisi
ndudeid raadicseadmete direktiivi 2014/53/EL artikll 3, 1digu 1, punkti b kohaselt. [9.5] Raadiospektri kasutuse seisukohast jargiti pdhilisi ndudeid
raadicseacdmete direktiivi 2014/53/EL artikii 3, 10igu 2 kohaselt. {10] Taidetud standarcid: [11] Teavitatud asutus: [12] Elektrichtudega seoses on vastavalt
masinadirektiivi 2006/42/E{) lisale nr 1.5.1 kinni peetud madalpingedirektiivi kaitsenbuetest. [13] Surveseadmete direktiiv {14} Vastavuse hindamise
protseduur komponentide koostamiseks: [15] Sertifikaat nr.: ... Moadul: ... [16] Ulalnimetatud toode sisaldab jargnevaid surveseadmeid: [16a] Glieraldus-
separaatori mahuti {161] Kaitseklapp [16c} Torusoojusvaheti [16d] Alumiiniumist surudhu jareliahuti [16e] Sisselaskeklapp [16g] Ohk/hk scojusvaheti
{18h] Réhukaitsellliti [167] Kilmakompressor [18]] Jahutuskuivati [16k] Filter [161} Mahuti k. kuivati [16m} Pulsatsiconisummuti [16n] Soojusvaheti

{180] Tsiiklonseparaator [16p] Tagasilbogiventiill [18q] Torustik [16r] Sulgekiapp [18s] Kondensaadieraldaja [16] Plaatsoojusvaheti [16u] Paisupaak
[16v] Minimaaine rohk tagasiltégiklapp [17] Lihtsate surveanumate direktilv [18] Direktiiv, mis puudutab miraemissioon! keskkonnaméju seadmete vai
masinate kasutamisel valitingimustes [19] Lisas Vi viidatud vastavuse hindamine [20] Sertifikaat nr.: [21} Kohaidatud harmoneeritud standardid, muud
tehnilised standardid ja spetsifikatsioonid: [22] mdddetud helivdimsuse tase vastavalt direktiivile 2000/14/EU, 20056/88/EU ja standardiie 1SC 3744:

[23] garanteeritud helivbimsuse tase vastavalt direktiivile 2000/14/E(, 2005/88/EU) ja standardile 1SO 3744: {24] Paigaldatud nimivéimsus: [25] ...

[26] Identifitseerimisnumber: {27} Testimis- ja sertifitseerimisasutus: [28] Tehniliste dokumentice koostamiseks volitatud isiku nimi ja aadress:

[34] Asjakonased tehnilised dokumendid [35] Koostatud on asjakohased tehnilised dokumendid vastavalt Masinate direkdiiv 2006/42/ EU, Lisa VIl A, ja
naed edastatakse pbhjendatud ndudmise korral volitatud ametiasuiustele elektroonilisel kujul. [50] Direktiiv raamistiku kehtestamiseks, et sétestada
nduded energiamdjuga toodete keskkonnaohutule disainile, [51] Vastavust sellele direktiivile selgitatakse jérgnevalt nimetatud selle direktiivi
rakendusmeetmete suhtes: [52] Masrus direktiivi 2008/125/EL tditmiseks, nduded ventilaatorite keskkonnaohutule disainile [53] Meie, firma KAESER
KOMPRESSOREN SE, kinnitame madrusest kinnipicamist eespool nimetatud masinas clevate ja jargnevalt loetletud ventilaatorite kehta materjaliga nr:
[84] Direktiiv teatavate ohtlike ainete kasutamise pilramise kohta elektri- ja elekiroonikaseadmetes [38] Asukoht [37] Kuupaev [38] Allkiri / Esimees
juhatuse

[1] Vahvistus [1.1] Vaatimustenmukalsuusvakuutus(1.2] Muiden EY/EU-direktlivien mukaiset vaatimustenmukaisuusvakuutukset [2] KAESER
KOMPRESSOREN SE ilmoittaa, et t& kone: [3] Kuvaus: [3.1] Ruuvikompressorl [3.2] Ja&hdytyskuivain [3,3] Ma&ntékempressori

[3.4] Rakennuskompresseri [3.5] Roottoripuhaliin [3.6] Ruuvipuhallin [4] Tyyppi: [5] Materiaalinre.: {6] Sarjanro.: [7] vastas seuraavia CE-standardeja aila
lueteltujien arvicintimenettelyjen tarkoittamassa merkityksessa: {8] Konedirektiivi; vaatimustenmukaisuusvakuutus litteen 1l A mukaisesti

[9.1] Shkémagneettinen yhteensopivuus -direktiivl [9.2] Radiolalttelta koskeva direktiivi [9.3] Turvallisuusvaatimusten csalta on radiclaitteita koskevan
direktiivin 2014/53/EU artiklan 3 momentin 1 kohdan a mukaisest! noudatettu pienjannitedirektiivin 2014/35/EU olennaisia vaatimuksia.

[9.4] Shkémagneetisen yhteensopivuuden osaita on radiolaitteita koskevan direktiivin 2014/63/EU artiklan 3 momentin {1 kohdan b mukaisesti noudatettu
Sahidmagneettinen yhteensopivuus -direktiivin 2014/30/EU olennaisia vaatimuksia. [8.5] Radiospekiriasioiden osalta on noudatettu radiclaitteita
koskevan direktiivin 2014/53/EU artiklan 3 momentin 2 olennaisia vaatimuksia, [10] Sovelletut standardit: [11] limoitettu laitos: [12] S&hkdvaarcjen osaita
en konedirektiivin 2006/42/EY liitteen | kohdan 1.5.1 mukaisesti noudatettu pienjénnitedirektiivin sucjaustavoitteita. [13] Painelaitedirektiivi

[14] Laitekokonaisuuden vaatimustenmukaisuuden arviointimenettely [1 5] Sertifikaattinro: ... Moduuli: ... [18] Y& mainitiu tucte siséitad seuraavat
painglaitteet; [16a] Jashdytysnesteen erotins&ili [16k] Varoventtiili [16¢] Putkiiammanvaihdin [16d] Jahdytin [16e] Imuventtiili [16g] lima-
iimalamménvaihdin {16h] Varcpainekytkin [16i] Jaahdytyskompressori [16]] Jé&hdytyskuivain [18k] Sucdatin {16[] S&ili v. kuivain [16m] Vardhtelyn
vaimennin [16n] LAmménvaihdin {16¢] Syklonierotin [16p] Takaiskuventtiill [16q] Putkisto [16r} Lappéventtiili [16s] Lauhdeveden erotin

[181] Levyiamménvaihdin [16u] Paisuntas&ilis [16v] Minimipaine takaiskuventtiili [17] Yksinkertaiset paineastiat -direktiivi [18] Direktiivi utkona kaytettavien
laitteiden melupdsstdistd ympéristtén [19] Vaatimustenmukaisuuden arvioint litteen VI mukaisesti [20] Sertifikaattinro: {21) Sovelletut harmonisoidut
standardit, muut standardit 1ai tekniset spesifikaatiot [22] Mitattu &&nitehotaso (20001 4/EY, 2005/B8/EY, 1ISO 3744): [23] Taattu &&nitehotaso
(2000M14/EY, 2005/8B/EY, IS0 3744} [24] Asennetiu antoteho: [25] ... [26] Tunnusnro: [27] Tarkastus- ja sertificintilaitos: [28] Sen henkilén nimi ja osoite,
joka on valtuutettu kokoamaan teknisen eritelman: [34] Asiaankuuiuvat tekniset asiakirjat [35] Konedirektiivi 2008/42/EY, liiteen Vil A, mukaiset
asiaankuutuvat tekniset asiakirjat on leadittu ja toimitetaan toimivaltaisitle kansallisille viranomaisiile n&iden asianmukaisesta pyynnéstd sihkbisesss
muodossa, [50] Direktiivi energiaan littyvien tuotteiden ekologiselie suunnittelulie asetettavien vaatimusten puittelsta. [51} Tata direktiivia noudatetaan
seuraavassa mainittujen direkdiivid koskevien taytintddnpanotoimentoimenpiteiden osalta: [52] Asetus direktilvin 2000/125/EY t8yténtddnpanemisesta
puhaltimien skologista suunnittelua koskevien vaatimusten osalta. [53] KAESER KOMPRESSOREN SE ilmoittaa noudattavansa asetusta ylia mainitussa
keneessa olevien, seuraavassa lueteltujen puhaltimien osaita, joiden materiaalinumerc on: [54] Direkdiivi tiettyjen vaarallisten aineiden kéyton
rajoittamisesta sahkd- ja elektroniikkalaitteissa [36] Palkka [37] Paivays [38] Aliekirjoitus / Hallituksen puheenjohtaja
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[1] Erklzrung [1.1] Konformitatserki&rung [1.2] Konformitdtserkirungen nach anderen EG/EU-Richtiinien [2] Die Firma KAESER KOMPRESSOREN SE
erklart, dass die Maschine: [3] Beschreibung: [3.1] Schraubenkompressor [3.2] Kaltetrockner [3.3] Kolbenkompressor [3.4] Baukompressor

[3.5] Drenkolbengebldse [3.5] Schraubengebldse [4] Typ: [5] Mat.-Nr.: [8] Serial-Nr.: [7] den Bestimmungen der im Folgenden genannten EG/EU-
Richtlinien im Sinne der aufgeflhrten Konformitatsbewertungsverfahren entspricht: [8] Maschinerrichtiinie, Konformititserklarung nach Anhang i1 A

[9.] Richtlinie (ber elektromagnetische Vertraglichkeit [9.2] Richtfinie dber Funkanlagen 18.3} Hinsichtiich der Sicherheitsanforderungen wurden die
grundiegenden Anforderungen der Niederspannungsrichtiinie 2014/35/EU gem&8 Artikel 3 Absatz 1 Buchstabe a der Richtlinie tiber Funkanlagen
2014/53/EU eingehalten. [9.4] Hinsichtiich der elektromagnetischen Vertraglichkeit wurden die grundlegenden Anforderungen der Richtlinie Gber
elektromagnetische Vertréglichkeit 2014/30/EU gemaR Artikel 3 Absatz 1 Buchstabe b der Richtlinie Uber Funkanlagen 2014/53/EU eingehalten.

[9.5] Hinsichtlich der Funkspektrumangelegenheiten wurden die grundiegenden Anforderungen gemaf Artikel 3 Absatz 2 der Richtinie ber Funkanlagen
2014/83/EV eingehatten. [10] singehaltene Normen [11] Benannte Stelle: [12] Hinsichtiich der elfekirischen Gefahren wurden gemaR Anhang | Nr. 1.5.1
der Maschinenrichtiinie 2006/42/EG die Schutzziele der Niederspannungsrichtlinie eingehalten, [13] Druckgeréte-Richtinie

{14! Konformitatsbewertungsverfahren fir die Baugruppe [15] Zertifikats-Nr.: ... Modul ..., [18] Das oben genannte Produkt anthélt folgende Druckgerste:
{1&a] Fluidabscheidebehalter [16b] Sicherheitsventil [16c] Rohrbindelwérmetauscher [16d] Druckiuftkiihier [16e] Einlassventil [16g) Luft/Luft-
Widrmetauscher [16h] Sicherheitsdruckschalter [18i] Kaltekompressor [16]] Kéitetrockner [18k] Filter [16(] Behatter f. Trockner [16m] Pulsationsd&mpfer
{16n]) Wérmetauscher [160] Zyklonakscheider [16p] Rickschlagventil [16q) Rohrleitung [16r] Absperrklappe [16s] Kondensatabscheider

[161] Plattenwrmetauscher [16u] AusdehnungsgefaR [16v] Mindestdruck-Rickschlagventil {17] Richtlinie Uber sinfache Druckbehaiter 18] Richtlinie iber
umweltbelastende Gerduschemissionen von zur Verwendung im Freien vorgesehenen Geraten und Maschinen [19] Konformitatsbewartung nach Anhang
VI [20] Zertifikat-Nr.. [21] angewandte harmonisierte Normen, andere Normen oder technische Spezifikationen [22] gemessener Schallleistungspeget
nach 2000/14/EG, 2006/88/EG und ISO 3744 123] garantierter Schalileistungspegel nach 20001 4/EG, 2006/88/EG und IS0 3744 [24] Installierte
Nutzleistung: [25] ... [26] Kenn-Nr.; {27] Priif- und Zertifizierungsinstitut: (28] Name und Anschrift der Person, die bevoliméchtigt ist, die technischen
Unterlagen zusammenzustellen: [34] Relevante technische Unterlagen [35] Die relevanten technischen Unterlagen geméan Maschinenrichtinie
2006/42/EG, Anhang VIl A, wurden erstellt und werden auf begrindetes Verlangen den zustindigen naticnalen Behdrden in elektronischer Form
ubermittelt. [50] Richtlinie zur Schaffung eines Rahmens fur die Festlegung von Anforderungen an die umweltgerechte Gestaltung
energieverbrauchsrelevanter Produkte. [51] Die Konformitat mit dieser Richtlinie wird erklért in Bezug auf die nachfoigend genannten
Durchfthrungsmafnahmen zu dieser Richtlinie: [52] Verordnung zur Durchfihrung der Richtiinie 2008/125/EG, Anforderungen an die umweltgerechte
Gestaltung von Ventilatoren [53] Wir, die Firma KAESER KOMPRESSOREN SE, erkiéren die Einkaltung der Verordnung firr die in der 0.g. Maschine
enthaitenen nachfoigend gelisteten Ventilatoren mit Material Nr.: [54] Richtiinie zur Beschrénkung der Verwendung bestimmter gefibricher Stoffe in
Elektro- und Elektronikgeraten[36] Crt {37] Datum [38] Unterschrift / Vorstandsvorsitzender

{11 Adhwen EX [1.1] Afhwan guppdpgpweng [1.2] H 8iAwen qupudpewong Pe Thv Evvoio Trou opiletal ot dikeg OBnyieg e [2] H eraipeia KAESER
KCMPRESSOREN SE dnAdver 611 o pnxavnuc: [3] Nepiypagn: [3.1] MNepiorpopikdg KoxhopGpog QEpoguUUTIENTS 13,27 Snpavirig WukTkod Tdmoy

[3.3] Epforopipog auutiesTrs [3.4) @opnTog aepocupmesTic [3.5] NepioTpogikoi puanTipes [3.6] Bia uonTripas (4] MovtEAo: [5] Ap. uhikod; [E] Ap.
oeipde: {7] guppopguiveral Je Tig katovepaleueves odnyicg g EK/EE e 611 agopd tn Siadikacia afioAdynons cudpdpewang: [8] O3nyia oxenkd e 1a
unxavriuara, n Adhoon oupdopeweng avapépetar oo Aapdpraua A [9.1] OBnyia OXETIKE ME TV RAEKTPOUAYYNTIKA cupBardrrra [9.2] O8nyia oxeTikd
JE Tov paBioeoTrAod [9.3] AVaQOopIKa LE TIC amatioes ao@aheiac, TRPAGAKAY ol Badikég amarioaig T odnyiag xaunAdg Taong 2014/35/EE, giuguva
e TO GpBpo 3, Tapdypapog 1, onueio a Tng oBnyIGE CYETIKA [E ToV pOSIOLEOTTAIONG 2014/53/EE, [9.4] AVOQODIKG JE TV NAEKTPOLIYVITIKY guuBaroTnTa,
ornkay of Bacikeg amaitiosls g odnyias OYETIKG HE TNV NAEKTROpayVNTIRY cupBaTdTa 2014/30/EE, oluowva P To 4pBpo 3, Tapdypagos 1,
onueio B tng cbnyiag oxerikd e Tov patioefomhiopd 2014/S3/EE. [9.5] Avagopika pe Ta Bépara padiopdouarog, TNpRBnkay o Bagikés aTmTATEIC,
CUUQWVa UE T0 Gplpo 3, mapdypagog 2 g cdnyiag oxenkd pe Tov padioeforhigud 2014/53/EE. [10] Zupewvia Tpordmwy g, {11] Evnuepwyéve owua:
[12] Coov apopd oToug NALKTRIKOUE KIVBUVOUS, 01 GTEXOI TIPOUTAGIAS TNG odnyiag YapnAfRg TAoNS £X0uUV £THITEUXBEl OUNGLIVA LE TO TTROadpTRLa | ap.
1.5.1 mg odnyiag unyovnudriey 2006/42/EC. [13] Oryio oxeTikd pe eE0TTAIOHG TTou AErTQupyE uTd Trigan [14] Aadikaaic afioAdynang TURNOPQWTNG yia
N CUVOPHOAGYNTT WEpLv: [15] Ap. moTomoinTikol: ... TUog: ... [16] To mwpoidy Tou avaeéperar Tapadvin TTEPIEXE! TOV GKOACUBO UTIO THECT
ebomrhiopd: [16a] Aoyeio diaywpiouol uypwy {16b] BahBita aoeaheiag [16¢] TwArvag evarrdrrn Beppdmrac [16d) Wuyelo Temeauévou aépa

[162] BaABIDG escaywynic [18g] Evaldakrng Bepudmrag aépa/aépa [18h] NiecoaTdmne aopoisiag [161] ZupmEcTig YUuKTIKCD METOU [16]} Znpaviig
WukTIkeY TUTTOU [16K] Giktpo [161] Aoxeio yia aréyviepa [16m} Nahuikés amocBeatripag [16n] Evahdking Bepudimrag [160] Duyokevtpixdg Siaxwpiomic
[16p} BaABiBa avremorpogris [16a] Zwhfvwaor [16r] BaABiSa pe meraholda [18s] AlaxwoIoTh¢ CURTTUKVWUATWY [16t]) Evahhdxrn Bepudtnrag TTAGKT
[16u] Aoxelo BiooToAnG [18v] EAGyioTn Trieon eAéyETe BaABiba {17} OBnyia oxeTkG pe Ta orAd Soxeia mEcew [18] Q3nyia oxerkd pe Tov avtikTuTro gTo
TE@BAAOV TS exropTric BopdBou ot eSwTepIKr Xprion Tou efomhiouol fj Tou unxaviuarog [18] H aioAdynar CuUHGREWONS avapepeTar oTo
MNapdpnua Vi £20] Ap. MiotoTomTikod: [21] Eeappoapéva evapuoviguéve TpoTurmd, dhha mpdrurma A rexvikés mpodiaypagis: [22] uérpnon Tou emmédou
Evraang fixou olpguva pe ta 2000/14/EK, 2005/88/EK kat ISO 3744: [23] eyyinaon Tou emmedou évraong rixou oUuguva pe 1a 2000/14/EK, 2008/88/EK
Ko IS0 3744: [24] KaBapr 1ex0¢ eykardoTaons: [25] ... [26] Ap. avayvwpiong: [27] lvaritogra EAEYYOU Kt moToTroingng: {28] Ovoua kal SigdBuvon Tou
arbpou Trou eival efouatodoTnuivo va guvtael Tov TEXVIKG OakeAo: [34] Ixerikn Texviki Texpnpiwan [35] AnpicupyriOnkay T CXETIKA TEXVIXG Eyypana
alpguva e 7o 0Bnyia Mnxavnudrwy 2C06/42/EC, Napdprnua VI A, ki Ba HETa@epDolv aTIg EBVIKEG APXES OF NAEKTROVIKS HOLENA KATATIV AOYIKTC
amaiteng. [50] Odnyia yia T Béomon wA@iou, YIX Tov KEDOPITKE TwyY aFATRTEWY OIKOAGYIKOU OXeSIGTUOU OXETIKG [E TROMOVTIC TroU TYETIZOVTON HE TNV
evépyeia [51] H oupudpewan pe mn ouykekpipévn odnyia umoBnAhveral GvapopIKd JE Ta OKGACUBO EPGLHUOIGUEVT METRO VIO TRV £V AdYyw 0By

[52} Baael Tou xavovioucd oy epappode: v Obnyia 2008/125/EK, avagopikd pE TIg TCITHCERS OIKCACYIXOU GYEDIOCIIOU VIO OVEUKITIPES mou
TpopadoTotvTar amd kvaTpeg [53] KAESER KOMPRESSOREN SE, SnAWVETCI SULHGPERWGCN UE TOV KAVOVICLS, QvaQopiKa JE TOUG QVEMOTHPES ME
apIBUE UAIKOU TTOU QvaypAQETTl TTAPAKATW, STTWE TIEPIEXOVTAl OT0 TIPCAVAPEPGHEVE nyavnua: [54] OFnyia y1a Tov TrEpIopICHS TS XPACNG OPICHEVWY
emkivBuviy ouoiv ot eidn nAekTpikod kal niektpovikol efotrhiouol [36] @éon (371 Huepounvia [38] Ymoypagri / Mpdedpog Tov A.Z, ¢ Eraipeiag
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[1] Déclaration [1.1] Déclaration de conformité [1.2] Déclarations de conformité & d’autres directives CE/UE [2] La société KAESER KOMPRESSOREN
SE soussignée déclare que le machine: [3] Description: [3.1] Compresseur a vis [3.2] Sécheur frigorifique [3.3] Compressaur 4 piston [3.4] Compresseur
de chantier [3.5} Compresseur scufflant [3.6] Soufflante & vis [4] Type: [5] Réf, Art.: [B] No. de série: [7] est conforme aux prescriptions des directives
CEAJE mentionnées ci-aprés en ce gui concerne les procédures d'évaluation de la conformité qui lui sont applicables: 18] Directive refative aux machines,
Déclaration de Conformité visée a 'Annexe Il A [9.1] Directive relative 4 la compatibilité électromagnétique [9.2] Directive refative aux éguipements
hertziens [9.3] En matiére de sécurité, les exigences essentielies de la directive Basse tension 2014/35/UE ont été respectées conformément a l'article 3,
paragraphe 1, point &) de la directive 2014/53/UE refative aux équipements radioglectriques. [8.4] En matiére de compatibilité électromagnétique, ies
exigences essentielles de la directive 2014/30/UE sur la compatibilité électromagnétique ont été respectées conformément & l'article 3, paragraphe 1,
point b) de la directive 2014/53/UE relative aux équipements radioélectrigues. [9.5] En matiére de spectre radioélectrique, les exigences essentielles ont
été respectées conformément a l'article 3, paragraphe 2 de la directive 2014/583/UE relative aux équipements radioélectriques. {10} Normes appliquées
[11] Organisme notifié: [12] Au niveau des risques liés au courant &lectrique, les objectifs de sécurité de la norme européenne refative 2 1a basse pression
ont éte observes conformément & la directive 2006/42/CE, Annexe | No. 1.5.1, relative aux machines. [13] Directive relative aux éguipements sous
pression [14] Precédure d'évaluation de conformité pour 'ensemble [15] Certificat No.: ... Module : ... [16] Le produit ci-dessus est constitué des
équipements sous pression suivants: [16a] Réserveir séparateur de fluide [16b] Soupape de sécurité [16c] Echangeur de chaleur & faisceau tubulaire
[18¢] Refroidisseur d’air comprimé [16e] Scupape d'aspiration d'zir {16g] Echangeur chaleur air/air [1€h] Pressostat de sécurité [16]] Compresseur
frigorifique [16]] Secheur frigorifique [18K] Filtre [161] Réservoir p. sécheur [16m} Amortisseur de pulsation [16n] Echangeur chaleur [18c] Separateur
centrifuge [16p] Clapet anti-retour [16q] Tuyauterie [161] Clapet d"arrét (16s] S&parateur condensat [16t] Echangeur chaleur plagues [16u] Vase
d'expansion [16v] Soupape anti-retour de pression minimum [17) Directive relative aux récipients & pression simpies [18] Directive relative aux émissions
sonores dans Penvironnement des matériels dastinés & étre utilisés a 'extérieur des batiments [18] Evaluation de copformite visée a 'Annexe VI [20] No.
de certificat: [21] Normes harmenisées utilisées, autres normes et spécifications techniques [22] Niveau de puissance acoustique mesuré suivant
2000/14/CE, 2005/88/CE et ISO 3744 [23] Niveau de puissance acoustigue garanti suivant 2000/14/CE, 2005/88/CE et ISO 3744 [24] Puissance nette
instaliée: [25] ... (26] No. d'identification: [27] Centre d'essais et d'agrément: [28] Le nom et I'adresse de la personne autorisée & constituer le dossier
technigue: [34] Documentation technigue pertinente [35} ia documentation technigue pertinente conforme a I Directive relative aux machines 2006/42/CE,
Annexe VI} A, & &té constituée et sera transmise sous forme électronique aux administrations naticnales compétentes sur demande justifiée.

[50] Directive &tablissant un cadre pour Iz fixation d’exigences en matiére d’écoconception applicables aux produits lids a I'énergie. {511 La conformité &
cette directive est déclarée par rapport aux mesures d'exécution suivantes, définies pour cefte directive: [52] Réglement partant application de la directive
2008/125/CE établissant un cadre pour |z fixation d’exigences d'écoconception applicables aux ventitateurs [53] La société KAESER KOMPRESSOREN
SE déclare conformes & ce réglement les ventilateurs ci-dessous, montés dans la machine susmentionnée, et portant les numéros de référenceé:

[54] Directive relative a la limitation de P'utilisation de certaines substances dangereuses dans les équipements électrigues et électroniques [36] Lieu {37]
Date [38] Signature / Président du comité de direction

[1] lzjava [1.1) Izjava o suglasju [1.2] |zjava o suglasju prema drugim EZ/EU-direktivama [2] Tvrika KAESER KOMPRESSOREN SE izjaviiuje da stroj:
[3] Cpis: [3.1] VijCani kompresor [3.2] Rashladna susilica [2.3) Stapni kompresor [3.4] Gradevingki kompresor [3.5] Rotacijska puhala [3.8] Vijéana puhala
[4] Tip: [5] Mat.br.: [6] Serijski br.: [7] udovoljava cdredbama niZe navedenih EZ/EU-direktiva u smislu navedenog postupka ocjenjivanja suglasja:

{8] Direktivu o strojevima, izjava o suglasju prema privitku il A [S.1] Direktivu o slektromagnetskoj kompatibilnosti [¢.2] Direktiva o radijskoj cpremi [9.3] U
pogledu sigurnosnih preduvieta ispunjeni su temeljni zahtjevi Direktive o niskom naponu 2014/35/EU, u skladu s Slankom 3, stavkom 1, fotkom a
Direkiive o radijskoj opremi 2014/53/EU. [9.4] U pcgledu elektromagnetske kompatibiinosti ispunjeni su temelini zahtievi Direktive o elektromagnetskoj
kompatibilnostt 2014/30/EU, u skiadu s Elankom 3, stavkom 1, tockom b Direktive o radijskoj opremi 2014/53/£U. [8.5] U pogledu radijskog spekira
ispunjeni su temeljni zahtjevi u skladu s élankom 3, stavkem 2 Direktive ¢ radijskoj opremi 2014/53/EU., [10] Primijenjene standarde [11] Navedeno
mjesto: [12] U pogledu opasnosti od struje pridrzani su ciljievi zadtite iz Smjernice za niski napon prema Dodatku | br. 1.5.1 Smiernice ¢ strojevima
2006/42/EZ. [13] Direktiva o tladnim strojevima [14] Postupak ocienjivanja suglasja za sastavni skiop [15] Certifikat br.: ... Modul; ... {18] Gore navedent
proizved sadrZi sifedece tlane strojeve: [16a] Separator tekuéine {16b] Sigurnosni ventll [16¢] lzmjenjivad topling povezan $ cijevima [18d] Hladnjak
komprimiranog zraka [18e]} Dovodni ventil [18g] Toplinski izmjenjivaé arija/arija [16h] Sigurnosni presostat [18i] Kompresora rashladnog sredstva

[16]] Rashladna sudilica [16k] Filter [161) Spremnik za susilica [18m] Puisiranje amorizera [18n] Toplinski izmjenjivag [160] Centrifugalni separator

[16p] Nepovratni ventil [16q} Cijevoved [1617 Leptirasti zatvara® [16s] Iziugivad kondenzata [161] Izmjenjivad topiine plogasti [16u] Ekspanzijska posuda
[16v] Minimaini tiak nepovratni ventil [17] Direktiva o jednostrukim tlatnim posudama [18] Direktiva o stvaranju buke Stetne za okoli§ kod uredjaja i
strojeva predvidienih za vanjsku uporabu [19] Ocjena suglasja prema privitku V1 [20] Br, certifikata: [21] Primjenjene uskladjene norme, druge norme ili
tehnicke specifikacije [22] lzmjereni nivo jadine zvuka prema 2000/14/EZ, 2005/88/EZ | 1ISC 3744 [23] Zajamdeni nivo jadine zvuka prema 2000/14/EZ,
20035/88/EZ | IS0 3744: [24] Instalirana iskoristiva snaga: [25] ... [26] Oznadni br.: [27] institut za ispitivanje i izdavanje cerdtifikata: [28] Ime, prezime i
adresa osobe koja je ovladtena sastaviti tehnitku dokumentaciju: {34} Relevantne tehnicke podloge [35] Sastavijeni su relevantni tehnigki podaci po
direktivu o strojevima 2006/42/EZ, privitak VI A, te se na osnovan zahtjev prosijeduju nadleZnim nacionalnim tijefima 1 elektronskom obfiku, [30] Direktiva
0 uspostavi okvira za postavijanje zahtjeva za ekoloski dizajn proizveda povezanih s potrosnjom energije. [51] Sukladnest s ovom direktivom objadnjena
je u cdnosu na sljedede spomenute provedene mjerae uz ovu direktivy; {52] Odredba ¢ provodenju direktive 2009/125/E2, Zahtjev! za ekolodki dizajn
ventilatora [53] Mi, tvrtka KAESER KOMPRESSOREN SE, iziavijujemo da smo se pridrzavali odrecbe o ventilatorima u gore navedenom stroju, a kejl su
navedeni u nastavku s brojem materijala: [54] Direktiva o ograni¢enju uporabe odredenih opasnih tvar u elektridne] | elektronickoj opremi [38] Mjesto
[371 Nadnevak [38] Potpis / Predsjednik uprave

[1] Nyilatkozat {1.1] Megfeleldségi nyilatkozat [1.2] Egyéb EK/EU-irdnyelvek szerintt Megfeleldség! nyilatkozatok [2] A KAESER KOMPRESSOREN SE
ceg kijelenti, hogy a ktivetkezd gép: [3] Megnevezés: [3.1] Csavarkompresszor [3.2] Hiitveszaritd [3.3] Dugattyls kompresszor [3.4] Mobilkompresszor
[3.8] Forgddugattyds fivd [3.6] Csavarfivd [4] Tipus: [5] Cikkszam: [6] Szériaszam: [7] a megadott megfeleldségériekelési eljards szerint megfelel a
kivetkezGkben megnevezett EK/EU-ranyelvek meghatarozdsainak: [8] Gépekre vonatkoz6 irdnyelv, megfeleiségi nyilatkozat a Il A fliggelék szerint

[8.1] Elekiromagneses dsszeférhatdségre vonatkozd iranyelv [9.2] Radibberendezésekre vonatkozd irdnyelv [8.3] A biztonsagi kéveteiményekre
vonatkozéan a radidberendezésekre vonatkozd 2014/53/EL iranyelv 3. cikkely 1. szakasz a. pontja szerint a kisfeszlltségre vonatkozd 2014/35/EU
iranyelv alapvetd kévetelményel keriiitek betartésra. [9.4] Az elekfromagneses kompatibilitdsra vonatkozdan & radidberendezésekre vonatkozd
2014/53/EW irdnyelv 3. cikkely 1. szakasz b. pontia szerint az elektromégneses kompatibilitdsra vonatkozé 2014/30/EU irdnyelv alapvetd kéveteiményei
kerliliek betartésra, {9,5] A radidspektrum hasznalatara vonatkozdan a radidberendezésekre vonatkozd 2014/53/EU irdnyelv 3. cikkely 2. szakasz szerinti
alapvetd kdvetelmények kerlltek betaridsra, [10] Betartott szabvanyok: [11) Kijeldlt szervezet: [12] Az elektromos veszélyek vonatkozasdban a gépekre
vonatkeozd 2006/42 Ei-iranyelv {, fluggelékének (Nr. 1.5.1} megfeleléen a kisfeszlltségre vonatkozd irényelv védelmi céljai betartdsra kerlltek.

[13] Nyomastarié berendezésekre vonatkozd irényelv [14] Megfeleldségértékelési eljéras a részegységre vonatkozdéan [15] Tandsitvinyszam: ... Modul: ...
[1€] A fent nevezett termék a kdvetkezd nyoméstartd berendezeseket tartalmazza: [16a] Folyadéklevalasztd tartaly [18b] Biztonsagi szelep

[18¢] Csokdteghdcserelt [16d] Sdritett levegd haté [16e] Szivészelep [16g] Levegd/levegd-hdcseréid [16h] Biztonsagi nyomaskapcsold

[161) Hitékompresszor {16]] Hitveszarité [16k] Szird [161] Tartdiyok szaritbkhoz [16m] Pulzacié csillapitd [16n] H8cseréls [160] Ciklonszeparator

[181] Visszacsapdszelep [16q] Csdvezeték [161] Pillangoszelep [16s] Kondenzatum levalasztd [164 Lemez hécserdld [16u} Tagulas tartély [16v] Minimdlis
nyomas visszacsaposzelep [17] Egyszerd nyomastantd edényekre vonatkozo irényelv [18] KUltéri hasznalatra tervezett kesziilékek &5 gépek kimyezeti
terhelést okozd zajkibocsatasara vonatiozo iranyelv [19] Megfeleldségertékelés a VI fiiggelék szerint [20] Tanisitvanyszam: [21] Felhasznalt
Usszehangolt szabvanyok, egyeb szabvanyok vagy miiszaki specifikaciok [22} Mért hangteljesitményszint a 2000/14/EK, 20056/88/EK és az ISO 3744
szerint: [23] Garantélt hangteljesitményszint a 2000/14/EK, 2005/88/EK és az ISC 3744 szerint; [24] Beépitett hasznos teljesitmény: [26] Azonositd szam
(27] Vizsgalo- és tanusitod intézet [28] A miiszaki dokumentacidk dsszealitaséra felhataimazott személy neve és cime: [34] Fontes miszaki
dokumentumok {35} A fontos miiszaki dekumentumok a gépekre vonatkozd 2008/42 EK-iranyelv, VIl A figgelékének meagfelelden kerlltek elkészitésre és
megalapozott megkeresés esetén az illetékes nemzeti hatdsagoknak elektronikus formaban megkiidésre keriinek. [50] Iranyelv az energiafogyasztas
szempontjabdl fontes termékek kérnyezetbardt Kialakitasa kévetelményeinek meghatarozaséra vonatkozd keretek iétrehozdséra. [51] A jelen iranyelvnek
torténé megfelelség igazoldsa a jelen irdnyelvre vonatkozd, a kivetkezdkben felsorolt végrehajtdsi intézkedésekre hivatkozdssal torténik:

[52] Rendelkezés a 2009/125/EK iranyelv végrehajtdsara vonatkozdan kivetelmények a ventilatorok kémyezetbarat kialakitisara [53] Mi, a KAESER
KOMPRESSOREN SE cég eziiton igazoljuk a fent nevezett gépben talathatd - kévetkezd cikkszamu - ventilatorokra vonatkezo rendetkezés betartisat:
[54] Iranyelv az egyes veszélyes anyagok elekiromos és elektronikus berendezésekben vaid alkalmazésanak korlatozdséardi [36] Helység [37] Datum

[38] Alziras / Vezérigazgatd

Ad
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[1] Dichiarazione [1.1] Dichiarazione di conformita [1.2] Dichiarazion! ¢i canformitd secendo altre direttive CE/UE [2] La societd KAESER
KOMPRESSOREN SE dichiara che |2 macchina: 3] Descrizione: 13.1] Compressore a vite [3,2] Essiceatore frigorifaro [3.2] Compressore a pistoni

{3.4] Motocompressore stradale [3.5] Soffiante rotative [3.6] Soffiante a vite [4] Modello; [5] Codice: [6] N° di serie: [7] comisponde ai requisiti defle
seguenti direttive CE/UE ai sensi delie procedure di valutazione della conformita indicate: [8] Direttiva macchine, Dichiarazicne di conformita di cui
al'allegate il A [¢,1] Direttiva sulla compatibifita sletiromagnetica {9.2] Diretfiva riguardante e apparecchiature radio {9.3] Riguardo ai requisiti di sicurazza
sono stati osservet! | requisiti essenziali della direttiva bassa tensione 2014/35/UE aj sensi dell'art. 3, paragrafo 1, lettera a della direttiva riguardante e
apparecchiature radie 2014/53/UE. [9.4] Riguardo alla compatibilita elettromagnetica sono statf osservati i requisiti essenziali della direttiva sulla
compatibliita elettromagnatica 2014/30/UE ai sensi dell'art. 3, paragrafo 1, lettera b della direttiva riguardante le apparecchiature radio 2014/53/UE.

[9.5] Riguardo alte questicni reiative allo spettro delle radiofrequenze sono stali osservati | requisiti essenziall ai sensi dell'art. 2, paragrafo 2 della direttiva
riguardante le apparecchiature radio 2014/53/UE, [10] Norme applicate: [11] Organisma notificato: {12] Riguarde ai rischi elettrici sono stati osservati glf
obiettivi di sicurezza della direttiva bassa tensione in conformita allallegato | n. 1.5.1 delia dirsttiva macchine 2006/42/CE. [13] Diretliva attrezzature a
pressione [14] Procedura di valutazicne della conformitd per I'assemblaggio dell'insieme [15] N° certificato: ... Modulo: ... [16] il suddetto prodotto
contiene le seguenti atirezzature a pressione: {18a] Serbatoio separatore fluido [16b] Valvola i sicurezza [16c] Scambiatore di calore a faseio tubiero
[16d] Radiatore [16¢} Valvola di aspirazione [16g] Scambiatore di calore aria/aria {18h] Pressostate sicurezza [16i] Compressore frigoriferc

[18]] Essiccatore frigarifera [18k] Filtro [161] Serbatoio p. essiccatore [16m] Smorzatore di pulsazion? [16n) Scamblat.calore [160) Separatere centrifugo
[16p] Valvela ritegnoe [16q] Tubatura {18r] Valvola a farfalla [18s] Separatore condensa [16t] Scambiatore calore piastre [18u] Vaso di espansicne

£16v] Valvola non ritorno pressione minima [17] Direttiva recipienti semplici a pressione [18] Direttiva sullimpatic ambientale delle emissioni di rumore
rilasciate da apparecchi e macchine previsti per uso esterno [19] Valutazione della conformita di cui all'allegato VI [20] N° certificato: [21] Norme
armonizzate, norme e specificazioni tecniche nazienali applicate [22) Uvello di potenza scnora conforme zlla direttiva 2000/14/CE, 2005/88/CE e ad 1SO
3744 rilevato: [23] Livello di potenza sonora conforme alia direttiva 2000/14/CE, 2005/88/CF e ad ISO 3744 garantito: [24] Potenza netts instaliata: [25] ...
{26] N° di identificazione: [27] Centro di collaudo e di certificazione: [28] Nome & indirizzo della persona autorizzata a costituire il fascicolo tecnice:

[34] Documentazione tecnica rilevante [35] La documentazione tecnica rilevante conforme alla Direttiva macchine 2006/42/CE, allegato VII A, & stata
creata e in seguito & una domanda debitamente motivata viene trasmessa in forma slettronica alle autorita nazionali competenti. [50] Direttiva relativa
aifistituzione di un quadro per 'elabarazicne di specifiche per la progettaziene ecocompatibile dei prodotti connessi al'energia. [51] La conformita a
questa direttiva viene dichiarata in relazione alle seguenti misure indicate per 'attuazicne della presente diretiiva; [52] Regolamento recante modalita di
applicazione della direttiva 2008/125/CE in merito alie specifiche per fa progetiazione ecocompatibile di ventifateri. [53] La societa KAESER
KOMPRESSOREN SE dichiara conformi a tale regolamento i ventilatori elencati qui di seguito, installati nella macchina summenzionata & contrassegnati
con il codice materiale: [54] Direttiva sulla restrizione dell'uso di determinate sostanze pericolose nelle apparecchiature eletiriche ed elettroniche

[238] Localita [37] Data [38] Firma / Presidente def Consiglic d*amministrazione

{1] Deklaracija [1.1] Aditikties deklaracija [1.2] Attikties deklaracijos pagal kitas EB/ES direktyvas [2] Firma KAESER KOMPRESSOREN SE deklarucja,
kad masina: [3] ApraSymas: [3.1] Sraigtinis kompresorius [3.2] Refrizeratorinis dZiovintuvas [3.3] Stomoklinis kompreserius [3.4] Kilncjamasis
kompresorius [3.5) Rotacing oraplté [3.6] Sraigtinis crapite [4] Tipas: [5] Med2. Nr.: [6] Serijes Nr.: {7] atitinka toliau i$vardyty EB/ES direktyvy nuostatas
pagal nurodyta atitikties vertinimo procedra: {8] Masiny direktyva, atitikties deklaracija pagal Il A priadg [2.1] Elektromagnetinio suderinamume direktyva
[8.2] Radijo ry$io sistemy direkiyva [9.3] Del saugos reikalavimy pagal Zemos jtampos direktyvos 2014/53/EB 3 skyriaus 1 dalies &) punktg buvo
lgyvendinti Radijo rySio sistemy direktyvos 2014/35/ES apsaugos tiksiai. [9.4] Déf elekiromagnetinic suderinamume buvo pagal Elektromagnetinio
suderinamumo direktyvos 2014/53/C8 3 skyriaus 1 dalies b) punktg buve jgyvendinti Radijo ry§io sistemy direktyves 2014/30/ES apsaugos tikslal.

[9.5] Del radijo rySic spekiro nustatymo reikalavimy pagal direktyvos 2014/63/EB 3 siyriaus 2 dalj buve jgyvendintl Radijo rysic sistemy direktyvos
apsaugos tikslai. [10] Standartai, kuriy buvo laikomasi [11] Nofifikuotoji jstaiga: [12] Dél elektros kellamy pavojy pagal Masiny direktyves 2006/42/EB |
priedo 1.5.1 punktg buve jvykdyt! Zemosios jtampos direktyvos apsaugos tikslzi. [13] Sigginiy prietaisy direktyva [14] Mazgo atitikties vertinimo procedira
[18] Sertifikatc Nr.: ... Modulis ..., {16} Pirmiau nurodytame gaminyje yra tokie sieginiai prietaisai: [16a} Skys&iy skirtuvas [16b) Apsauginis vo#tuvas

[18¢) Korpusinis vamzdinis Silumokaitis {16d] Susiégtoje cro audintuvas [16¢] Jleidziamasis votuvas [16g] ,Oras-oras” klasés Silumokaitis

[16h] Apsauginis siégio jungikiis [161] Saidymo kompresorius [16]] Refrizeratorinis dziovintuvas [16k] Fittras [16l] DZiovintuvo rezervuaras [18m] Impuisy
slopintuvas [16n) Situmckaitis [150] I8centrinis skirtuvas [16p] Atgalinis voztuvas [16q] Vamzdynas [16r] Droselinis vostuvas [16s] Kondensato skittuvas
[184] Plokstelinis Silumokaitis [16u] I8siplétimo indas {16v] Minimalus siégis atbulinis voZtuvas [17] Direktyva dei paprasty siggio indy [18] Direktyva det
lauke salygomis naudojamos jrangos | aplinka skleidziamo triuk8me [19] Atitikties vertinimas pagal VI prieda [20] Sertifikato Nr.: [21] Talkyti darnieji
standartai, kiti standartai arba techninés specifikacijos [22] Bmatuotasis garso galios lygis pagal 2000/14/EB, 2005/88/EB ir IS0 3744 [23) Garantuotasis
garso galics lygis pagal 2000/14/EB, 2005/88/EB ir 1S0O 3744: [24] jrengta naudingoji galia: [25] ... {26] Kodas: [27] Tikrinimo ir sertifikavimo institutas:
[28] Asmens, jgalioto parengti techning dokumentacija, pavarde ir parasas: [34] Svarbt techniné dokumentacija [35] Svarbi techniné dokumentacija pagal
Masiny direktyvos 2006/42/EB VII A priedg buvo parengta ir pagristy kompetentingy nacionatiniy Zinyby reikalavimu pateikiama elektronine forma.

[50] Direktyva, nustatanti ekologinio projektavimo reikatavimy su energija susijusiems gaminiams nustatymo sistema [51] Atitiktis Sios direktyvos
reikalavimams dekfaruojama iy, minatosios direktyvos priemoniy realizavimo atévilgiu: [52] Nuostatas, ipildantis direktyvos 2008/125/EB reikalavimus,
susijusius su ekologinio prejektavimo reikalavimais varikliais varcmiems ventiliatoriams [53] KAESER KOMPRESSOREN SE deklarucja atitiktj nuostatui,
kuris taikomas ventiliatoriams, turintiems toliau nurodytg med2iages numer], kal jie yra jmontuoti anksdiau mingtama jrenginyje: [54] Direktyva dei tam tikry
pavojingy medziagu naudgjimo slektros ir elektroningje jrangoje apribcjimo [36] Vieta [37] Data [38] Paragas / valdybos pirmininkas

[1] Deklaracija [1.1] Atbilsiibas deklardciia[1.2) Atbilstibas deklaracijas atbilstigi citam EK/ES direktivam [2] Uznémums ,KAESER KOMPRESSOREN SE”
pazino, ka ierfce [3] Apraksts: [3.1] Skrives tipa kompresors [3.2] SaldéSanas tipa 2avEtajs [3.3] Virzula tipa kompresors [3.4] Parvietojams kompresors
[3.5] Rotécijas gaisa pOt&ji [3.6] Skrives gaisa plteji 4] Tips: (5] Dokumentacijas Nr.: [6] Sérijas Nr.: [7] atbilst turpmak noradito EK/ES direkflvu prasibam
par veicamajam athiisifbas novértésanas procedardm: [8] MasTnu direkilva, atbiistibas deklaracijia saskana ar |i pielikuma A punkiu

[9.1] Elektromagnétiskas savietojamibas direktiva [9.2] Direktfva par radioiekartam [9.3] AttiecToa uz drosuma noteikumiem tika jevérotas Zemsprieguma
direkiiva 2014/35/ES noteiktds pamatprasibas atbilstosi Radioiekdrtu direktivas 2014/53/ES 3. panta 1. punkta a) apak&punktam. [¢.4] AttiecTbs uz
elektromagnétisko savietojJamTbu tika ievérotas Direktiva par elektromagnétisko savietojamibu 2014/30/ES noteiktis pamatprasibas atbilstosi
Radiciekartu direktivas 2014/53/ES 8. panta 1. punkta b} apakSpuniiam. [9.5} Attieciba uz radiofrekvencu spekiru tika iev&rotas pamatprasibas atbilstosi
Radiciekartu direktivas 2014/53/ES 3. panta 2. punktam. {10} levérotie standarti [11] Pilnvarcta iestade: {12] Saskana ar Ma&inu direktivas (2006/42/EK) |
pielikuma 1.5.1, punktu ir ievaroti Zemsprieguma ierftu direktivas dro§thas marki par elekiribas izraisitiern apdraud&jumierm. [13] Spiedieniericu direkfiva
[14] Sistémas atbilstibas nover&$anas procedra, [15] Sertifikata Nr.: ... Modulis ..., [16] lepriek$ nosauktajd raZcjuma ir $adas spiedienierices:

{16a} Skidrumu atdalitaja tvertne [165] Drogibas varsts [16¢] Caurujvelda siitummainis [16d} Saspiesta gaisa Gzesdtijs [16e] leplides varsts [16g] Gaisa-
gaisa siltummainis [16h] Spiediena drodThas slgdzis: [16i] SaldéSanas kompresors [16j] Saldédanas tipa Zavatajs [18k] Filtrs [161] Tvertne, secigi zavEtajs
[16m] Pulsaciju slapatajs [1€n] Siltlummainis [180] Ciklonseparators [16p] Pretvarsts [16g] Caurulvadi [16r] Nosiggvarsts [18s] Kondensatza atdalitajs

[181] Plakinu siltummainis [18u] [zple3anas trauks [16v} Minimalais spiediens pretvarsts [17] Direktiva par vienkarsam spiedtvertn&m [18] Direktiva par
trokéna emisiju vid& no ierfcém, kas paredzétas izmantcsanal &rpus teipam [19] Atbilstibas noverté$ana saskana ar VI piefikumu. [20] Sertifikata Nr.:

[21] izmantotie saskanctie standarti, citi standarti vai tehniskas specifikacijas [22) izmértais skanas jaudas ITmenis saskana ar Direkiivas 2000/44/EK,
Direktivas 2005/88/EK un standarta ISO 3744 prasTham [23] garanttais skanas jaudas limenis saskana ar Direktivas 2000/14/EK, Direkiivas 2005/88/EX
un standarta 1ISO 3744 prasibam. [24] Nomin&la jauda: [25] ... [26] Identifikdcias Nr.. [27] Parbaudes un sertificg8anas iestade:; [28] Tehniskas
dekumentacijas apkoposanai pilnvarotés personas vards, uzvards un paraksts: [34) Saistitie tehniskie dokumenti [35] Saskana ar Madinu direktivas
(2006/42/EK) VI pielikuma A punktu saistitie tehniskle dokument! ir sagatavoti un p&c pamatota pieprasijuma elektroniski pars0iitl atbildigajam vaists
iestadé&m. [50] Direkiiva, ar ko izveide sistdmu, lai notelktu ekedizaina prasToas ar energiju salstiiem raZojumiem. [51] AtbilstTba $aia direktiva nctelktajam
prasibam tiek deklaréta par t2lak noraditajlem &7s direktivas isteno3anas pasakumiem: [52] Reguia par Direkfivas 2009/125/EK istenoSanu un ekodizaina
prasibu ventiiatoriem iev&roSanu. [53] Més, uznémums  KAESER KOMPRESSCOREN SE', deklargjam, ka min&taja iekard uzstaditie ventilateri atbilst &Ts
regulas prasibam; So ventilatoru sérijas nr.; [54] Direktiva par dazu bistamu vielu izmantoSanas ierobezoSanuy elektriskas un etekironiskas iekartds

[38] Vieta [37] Datums [38] Paraksis/prick3sgdétajs
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[1] Verklaring [1.1] Verklaring van overeenstemming [1.2] Verklaring van overenstemming met anders EG/EU-richtlijnen [2] De firma KAESER
KOMPRESSOREN SE verklaart, dat het machine; [3] Beschrijving: [3.1] Schroefcompressor [3.2] Koeldroger [3.3] Zuigercompressor

[3.4] Bouwcompressor [3.5] Blower [3.8] Schroefblower [4] Type: [5] Materiaalnr.: [6] Serienr.: [7] in het kader van de vernoemde
avereenstemmingsbecordelingsprocedures voldoet aan de bepalingen van de hierna genoemde EG/EU-richtlijnen [8] Machinerichtlijn, Verklaring van
oversenstemming bedosid zoals in Bijlage 1i A [9.1} Richtlijn over elekiromagnetische compatibiliteit [9.2] Richtlijn voor radioapparatuur [8.3] Wat de
veiligheidseisen betreft, is voidzan aan de eisen van de laagspanningsrichilijn 2014/35/EU conform artikel 3, paragraaf 1, letter a van de richtlijn voor
radicapparatulr 2014/53/EU, die daaraan ten grondslag liggen. [9.4] Wat de elekiromagnetische compatibiliteit betreft, is voldaan aan de eisen van EMC-
richtlijn 2014/30/EU conform artikel 3, paragraaf 1, letter b van de richtlijn voor radioapparatuur 2014/53/EU, die daaraan ten grondslag liggen. [9.5] Wat
frequentiespectrum betrett, is voldaan aan de eisen conform artikel 3, paragraaf 2, van de richtlijn voor radicapparatuur 2014/53/EU, die daaraan ten
grondsiag liggen. [10] Toegepaste narmen: [11] Bevoegde instantie: [12] Met het oog op elektrische gevaren werden conform bijiage | nr. 1.5.1 van de
machinerichilijn 2006/42/EG de velligheidseisen van de laagspanningsrichtiijn aangehouden, [13] Drukapparatuurrichtiin

[14] Overeenstemmingsbeoordelingsprocedure voor de montage van de module [15] Certificaatnr.: ... Module: ..., [18] Het voorncemde product bestaat uit
volgende druktoestellen: [18a] Afscheiderketel, [160] Veiligheidsventiel [16¢] Pijpenbundelwarmiewisselaar [16d] Persluchtnakoeler [16e] Inlaatventiel
[16g] Luchtlucht-warmtewisselaar [16h] Velligheidsdrukschakelaar [18i] Koelkompressor [18]] Koeldroger [16K] Filter {161} Reservoir v. droger

[16m] Puisatiedemper [16n) Warmtewisselaar [16¢] Cycloonafscheider {16p) Terugslagventie! [16q] Pijpleiding {16r) Afsluitkiep

[16s] Condensaatafscheider [16t] Platenwarmtewisselaar [16u] Expansievat [16v] Minimumdruk terugslagventiel [17] Richtlijn over drukvaten van
eenvoudige vorm [18] Richtlijn over geluidsemissie in het milieu door materiaal voor gebrulk buitenshuis [19] Overgenstemmingsbecordeling bedoeid
zoals in Bijlage VI {20} Cartificaatnr.: [21] Toegepaste geharmoniseerde normen, nationale technische normen en specificaties [22] Gemeten
geiuidsvermogensniveau overeenkomstig 2000/14/EG, 2005/88/EG en I1SC 3744: [23] Gewaarborgd geiuidsvermogensniveau overeenkomstig
2000/14/EG, 2005/88/EG en 1SO 3744: [24] Netto geinstalieerd vermogen: [25] ... {26] ldentificatienummer: [27] Keurings-en certificeringscentrum:

[28] Naam en agres van degene die gemachtigd is het technisch dossier samen te stellen: {34} Relevante technische documentatie {35] De relevante
technische docurmentatie conform Machinerichtlijn 2008/42/EG, Bijlage VIi A, werd opgesteld en werd cp gemotiveerd verzoek in elektronische vorm
overhandigd aan de landelijke, bevoegde instanties, [50] Richtfin voor de toistandbrenging van een kader voer het vastleggen van eisen inzake
ecologisch ontwerp voor energlegerslateerde producten, [51] De conformiteit met deze richtliijn wordt verklaard met betrekking tot de higrna genoemde
uitvoeringsmaatregelen bij deze richtlijn: [52] Verordening veor het uitvoeren van richtlijn 2008/125/EG, eisen aan het ecologisch ontwerp van ventilatorer:
[53] Wi, de firma KAESER KOMPRESSOREN SE, verkiaren hierbi} dat wij ons houden aan de verordening voor in de hierboven genocemde machine
bevattende hierna opgencemde ventilatoren met materiaalnr.; [54] Richtlijn voor beperking van het gebrulk van bepaalde gevaarlijke stoffen in elektrische
en elektronische apparaten [36] Plaats [37] Datum [38] Handtekening / Voorzitter van de Raad van Bestuur

[1} Erkigering [1.1] Samsvarserklaring {1.2] -Samsvarserklezring | henhold til andre EF/EU-direktiv [2] KAESER KCMPRESSOREN SE erkleerer herved at
maskinen; [3] Beskrivelse: [3.1] Skruekompressor [3.2) Kjgletarke [3.3] Stempelkompresser [3.4] Byggekompressor [2.5] Rocts-blaser [3.6] Skruebldser
(4] Type: [5) Art.nr.; [6] Serienr.. [7] samsvarer med falgende EF/EU-cirektiver i henhoid til de angitte prosedyrena for samsvarsvurdering:

[8] Maskindirektivet, samsvarserklzsring | hennald til Tillegg 11 A [9.1] Direktiv om elektromagnetisk kompatibilitet [9.2] Direktiv for radioutstyr {8.3] N&r det
gielder sikkerhetskravene bie de grunnieggende kravene i lavspenningsdirektivet 2014/35/EU, artikke! 3, avsnitt 1, bokstav a overholdt i henhold til
radiodirektivet 2014/53/EU. {8.4] Nar det gjelder elektromagnetisk kompatibilitet ble de grunnleggende kravene i direktivet om elektromagnetisk
kempatibilitet 2014/35/EU, artikkel 3, avsnitt 1, bokstav b overholdt | henhold til radiodirektivet 2014/53/EU. [9.5] Nar det gjelder radiospektrumsforhold ble
de grunnieggende kravene i artikikel 3, avsnitt 2 overholdt i henhold til radiodirektivet 2614/83/EU, [10] Standarder som felges: [11] Teknisk kontrollorgan:
[12] Iht. vediegg { nr. 1.5.1 | Maskindirekiivet 2006/42/EG oppfylies kravene til beskyttelse som angitt i Lavspenningsdirektivet. [13] Direktiv om
trykkpéikient utstyr {14} Prosedyre for samsvarsvurdering for monteringen av komponentgruppen [15] Sertifikatnr.: ... Modul: ... [16] Det cvennevnte
produktet omfatter faigende trykkpakjent utstyr; [162] Vaeskeutskillerbeholder [16b] Sikkerhetsventil [16¢] Rarbuntvarmeveksler [16d] Trykkluftkjeler

[16e] Inntaksventit [16g] Luft/luft-varmeveksier [16h} Sikkerhetstrykkbryter [161] Kjelekompressor [16]] K]aletarke [16K] Filter [161} Behoider f. tarke

[16m] Pulsationsdemper [16n] Varmeveksier [180} Sykionutskiller [16p] Tilbakeslagsventi! [16q] Rerledning {181] Avstengningsklapp

[16s]) Kondensatutskiller [16t] Platevarmeveksler [16u] Ekspansjonskar [18v] Minimumstrykk tilbakeventil {17] Direktiv om enkie trykkbeholdere

[18] Direktiv om stoyemisjon | miljget fra utstyr tit utendars bruk {18] Samsvarsvurdering i henhold 1l Tillegg V1 [20] Sertifikatnr.; [21] Anvendte
harmoniserte standarder, andre standarcer elier tekniske spesifikasjoner [22] matt lydeffektniva i henhold il 2000/14/EF, 2005/88/EF og 180 3744:

[23] garantert lydeffektniva | henhold til 2000/14/EF, 2005/88/EF og ISO 3744: [24] Installert nettoeffekt: [28] ... [26] identifikasjonsnr.: [27] Pravnings- og
sertifiseringssenter: (28] Navn og underskrift il den som har fullmakt til & sammenstille tekniske underlag: [34] Relevant teknisk dokumentasjon {35] Den
relevante tekniske dokumentasjonen i henhold til Maskingirektivet 2008/42/EF, Tillegg Vil A er utarbeidet og vil pa begrunnet foresparsel bli overfert il de
ansvarlige nasjonale myndighetene i elektronisk form. [50] Direktiv om rammaene for fastsetteise av krav til miljpvennlig design til energirelaterte produkter.
[61] Samsvar med dette direktivet erklaeres med hensyn tii de nedenstiende gjennomfaringstiltakene for dette direktivet: {52] Forordning om
giennomfaring av Direktiv 2008/125/EF, krav til milipvennlig design av vifter [53] Vi, KAESER KOMPRESSOREN SE, erkizsrer overholdelse av
forordningen for ventilatorene som er instailert | de ovennevnte maskinene, og listet opp nedenfor med materialnr.: [54] Retningslinje for begrensning av
bruk av visse farkge stoffer i elektrisk og elektronisk utstyr [36] Sted [37] Dato [38] Underskrift / Styre formann

[1] Deklaracja [1.1] Deklaracja zgodrosci [1.2] Deklaracja zgodnasci zgodnie innymi dyrektywami WE/UE [2] Firma KAESER KOMPRESSCREN SE
oéwiadcza, ze maszyna: [3] Opis: [3.1] Sprezarka érubowa {3.2) Osuszacz chlodniczy [3.3] Sprezarka tiokowa [3.4] Sprezarka przewezna [3.5] Dmuchawa
tokowa toczna [3.6] Dmuchawa Srubowa [4] Typ: [5] Nr materiatu: [8} Nr seryjny: [7] odpowiada przepisom wymienlonych ponizej dyrektyw WE/UE,
zgodnie z przedstawiong procedura oceny zgodnosci: [8] Dyrektywa odnoszaca sie do maszyn, Dekiaracia zgodnodci okreslona w zataczniku 1 A

18.1] Dyrektywa odnoszaca sie do kompatybilnoéei elekiromagnetyczne; [9.2] Dyrektywa w sprawie urzgdzef radiowych | koficowych urzadzen
telekomunikacyjnych [9.3] Uwzgledniajac wymagania dotyczace bezpieczerisiwa, zostaly spetnione podstawowe przepisy dyrektywy niskonapigciowe]
2014/35/UE zgodnie z art. 3 ust. 1 lit. a dyrektywy w sprawie urzadzen radiowych | koricowych urzadzen telekomunikacyjnych 2014/53/UE.

I9.4] Uwzgledniajac wymagania dotyczace kompatybilnosei elektromagnetycznej, zostaly speinione podstawaowe przepisy dyrektywy o kompatybilnosci
elektromagnetycznej 2014/30/UE zgodnie z art. 3 ust. 1 lit. b dyrektywy w sprawia urzadzed radiowych | kofcowych urzadzen telekomunikacyjnych
2014/53/UE. 18.5] Uwzgledniajac wymagania dotyczace zagadnien widma radiowego, zostaty spetnione padstawowe przepisy zgodnie z art. 3 ust. 2
dyrektywy w sprawie urzadzeA radiowych i koficowych urzadzen telekomunikacyjnych 2014/53/UE. [10] Przestrzegane normy: [11] Jednostka
notyfikowana: [12] Zgodnie z zalacznikiem § Nr 1.5.1 Dyrektywy o urzgdzeniach 2008/42AWE w odniesieniu do zagrozen elekirycznych zastosowano
zaberpieczenia wg Dyrekiywy o niskim napigciu. [13] Dyrekiywa dotyczaca urzadzen cisnienicwych {14] Procedury oceny zgednosci do montazu zespohy
konstrukcyjnego [15] Nr certyfikatu: ... Modut: ... {167 W wymienionym powyzs] produkeie znajdujg sig nastgpujgce urzgdzenia cisnieniowe:

[t6a] Zbiomik separatora pynu [16b] Zawdr bezpieczenstwa [16¢] Plaszczowo-rurowy wymiennix clepta (16d] Chiodnica sprezenege powistrza

[18e] Zawdr wiotowy [16g] Wymiennik ciepta powletrze/powietrze [16h] Wilacznik cisnianiowy bezpleczefstwa [16i] Sprezarka chiodnicza [16]] Osuszacz
chlcdniczy [16K] Fittr [16!] Zbiomnik d. osuszacz [16m] Tiumik pulsacji {16n] Wymiennik ciepta {16c] Separator cyklonowy [16p] Zawar zwrotny

[160] Rurociag [16r] Zawdr motylkowy [16s] Oddzielacz kondensatu [16t] Piytowy wymiennik ciepia [18u] Naczynie wzbioreze [16v] Zawér zwrotny
minimainego ci$nienia [17] Dyrektywa cdnoszaca sie do prostych zbiornikéw cisnieniowych [18] Dyrektywa odnoszaca sig do emisji hatasu do srodowiska
przez urzadzenia Uzywane na zewnatrz pomieszczen [16] Goena zgodnodcei okreslona w zatgezniku VI [20] Nr certyfikatu: [21] Zastosowane
zharmonizowane normy, Inne nomy craz specyfikacje techniczne [22) Zmierzony poziom ci$nienia akustycznego okreslony w 2000/14/WE, 2005/88/WE |
ISC 3744: [23] Gwarantowany poziom ci$nienia akustycznego okrestony w 2000/14/WE, 2005/88/WE i 1ISO 3744: [24] Zainstalowana mogc netio: [25] ...
[28] Nr identyfikacyiny [27] instytut testujacy | wystawlajacy zaswiadczenia: [28] Nazwisko i padpis 0soby upowaznionej do zestawiania dokumentacii
technicznej: [34] Wazna dokumentagja techniczna [35] Dokumentacja techniczna zostala przygotowana zgodnie z Dyrektywa o urzadzeniach
20068/42/WE, zatgcznik VIl A, | na uzasadniony wniosek wiadz krajowych zostanie przekazana w formie efekironiczng] do adpowiedniego urzedu

[50] Dyrektywa o stworzeniu ram dla ustalenia ekologicznych wymagan dla ksztattowania produktéw istotnych ze wzgledu na zuzycie energii.

[51] 2godnosé z dyrektyws jest okreslona w odniesieniu do wymienionych ponizej érodkdw wykonawczych dotyczgoych tej dyrektywy:

[62] Rozporzadzenie o wykonaniu dyrektywy 2009/125/EG, Wymagania dotyczace ekologicznege projektowania wentylatorow. [53] Niniejszym firma
KAESER KOMPRESSOREN SE deklaruje przestrzeganie rozporzadzenia dot. znajdujacych sie w wymienione] powyzej maszynie, wyliczonych penizej
wentylatorow o numerze materiatowym: {54] Dyrektywa w sprawie ograniczenia stoesowania nigktérych niebezpiecznych substancji w sprzecie
elektrycznym i elektronicznym [36] Miejscowosé [37] Data [38] Podpis / Prezes Zarzadu
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{1} Declaragée [1.1] Declaragac de conformidade [1.2] Declaragdes de conformidade de acordo com outras directivas CE/UE [2] A empresa KAESER
KOMPRESSOREN SE declara que a2 maquina; [3] Descrigzo: [3.1} Comprasser de parafuso [3.2] Secadoer frigorifico [3.3] Compressor de pistéo

[3.4] Compressor de obras piblicas {3.5] Soprador de iébulos [3.6] Soprador de parafusc [4] Tipo: [5] N° de mat.: [6] N° de série: [7] corresponde as
nermas das Directivas CE/UE abaixo referidas, no sentido dos procedimentos de avaliagao da conformidade: (8] Directiva refativa 4s maquinas,
Declaragdo de conformidade segundo o anexo Il A [9.1] Directiva relativa 4 compatibilidade electromagnética [9.2] Diretiva relativa aos equipamentos de
radio [9.3] Em refacdo aos requisitos de seguranga foram respeitados os requisitos bésicos da Diretiva Baixa Tensac 2014/35/UE de acordo com o artigo
3, seccdo 1, letra a, da Diretiva relativa aos egquipamentos de radio 2014/53/UE. [9.4] Em relago 4 compatibilidade eletromagnética foram respeitados os
requisitos bésicos da Diretiva de compatibilidade eletromagnética 2014/30/UE de acordo com o artigo 3, secgao 1, letra b, da Diretiva relativa aos
equipamentos de rédio 2014/53/UE. {8.5] £m relagio as questdes relativas ac espectro radioelétrico foram respeitados os requisitos basicos de acordo
com o artigo 3, secgdo 2, da Diretiva relativa aos equipamentos de radio 2014/53/UE. [10] Normas respeitadas: {11} Organisme notificado:

[12] Relativamente acs perigos eléctricos, foram observados os objectivos de proteccao da Directiva de baixa tensao, de acordo com o Anexo |, n.° 1.8.1,
da Directiva relativa a maquinas 2006/42/CE. [13] Directiva sobre aparelhos de pressao [14] Procedimento de avaliagdo da conformidade para o
componente [15] N° de certificado: .... Maduto: ... [18} O produto acima indicado contém os seguintes aparelhos de pressado: [16a] Recipiente de
separacao de fluido [160] Véaivula de segurancga [16c] Permutador térmice de feixe de tubos [16d] Refrigerador para ar comprimido [16e] Valvula de
antrada [16g] Permutador de calor arar [16h) Pressdstato de seguranga [16i} Compressor frigorifico (18]} Secador frigorifico [16k] Filtro [16[] Reservatorio
p. secador [16m] Amortecedor de pulsagéo [16n} Permutador de caler [16¢] Separador centrifugo [18p] Vaivula anti-reforno [16q] Tubagem [16r] Vaivula
borboleta [163] Separador condensade [161] Permutador calor placas [16u} Vaso de expansaoe [16v] Vélvula de retengdo de presséo minima

[17} Directiva de recipientes sobre presséo simples [18] Directiva sobre emissdes sonoras, nocivas para o meio-ambiente, de aparelhos e maguinas a
serem utilizagos ao ar livre 118] Eveluagio de conformidade de acordo com o anexo VI [20] N° do certificado: [21] Normas harmonizadas aplicadas,
outras normas ou especificagbes técnicas [22] Nivel de poténcia acistica de acerde com 2000/14/CE, 2005/88/CE & 1SO 3744 [23] Nivel de poténcia
aclstica garantida de acordo com 2000/14/CE, 2005/88/CE e ISO 3744: [24] Rendimento Gtil instalado: [25] ... [26] N° de ident.: [27] Centre de ensaio e
homologagdo: [26] Nome e endereco da pessoa autorizada a compilar o processo técnico: [34] Documentagio técnica relevante [35] A documentagdo
técnica relevante foi criada com base no Diractiva refativa &s maqguinas 2008/42/CE, anexc VI A, e sera apresentada, em suporte electronico, mediante
solicitacdo fundada das autoridades nacionais competentes. [50] Diretiva relativa & criagao de um quadro para definir os requisitos de concegéo
ecoldgica dos produtos que consomem energia. [51] A conformidade com este diretiva € declarada nos termos das medidas de aplicagie mencionadas a
sequir, [52] Regulamento para a aplicagdo da diretiva 2008/125/CE relativa a requisitos para a concegan ecoldgica de ventiladorss (53] A KAESER
KCMPRESSOREN SE declara a conformidade com o regulamento por parte dos ventiladores integrados na maquina acima mencicnada e listades a
seguir, com o n.* de material: [54] Diretriz sobre a restricio da utilizagdo de determinadas substancias perigosas em aparethos elétricos & eletrénicos
{387 Lugar [37] Data [38] Assinatura / Presidente do Conselho de Administra¢go

[1] Declaratie [1.1] Declarafie g Conformitate [1.2] Declaratie de Conformitate Tn conformitate cu alte directive ale CE/UE [2] Noi, compania KAESER
KOMPRESSOREN SE, declardm cd echipamentul tehnic: [3] Descriere: [3.1] Compresor rotativ cu gurub [3.2]} Uscator cu refrigerare (3.3] Compresor cu
piston {2.4] Compresor portabil cu surub [3.5] Suflante rotative {3.8] Suflante cu surub (4] Medel: [5] Material nr.: [6] Serie nr.: [7] este conform cu
Directivele CE/UE menfionate cu privire la procedura de evaluare a conformitatil [8] Directiva pentru echipamente, Declarafia de conformitate mentionata
in Anexa || A [9.1] Directiva cu privire la compatibilitatea electromagneatica [9.2] Directiva privind echipamentele radio [8.3] In ceea ce privegte cerinfele
privind siguranta, s-au respectat cerinfele fundamentale ale Directivei privind joasa tensiune 2014/35/UE, conform articolului 3 alinsatu! 1 litera &) din
Directiva privind echipamenteie radio 2014/53/UE. 19.4] In ceea ce priveste compatibilitatea electromagnetics, s-au respectat cerintele fundamentale ale
Directive! privind compatibilitatea electromagnetica 2014/30/UE, conform articolului 3 alineatul 1 litera b) din Directiva privind echipamentele radio
2014/53/UE. [8.5] In ceea ce priveste aspectele privind spectrul radio, s-au respectat cerintele fundamentale conform articolulul 3 alineatul 2 din Directiva
privind echipamentele radio 2014/53/UE. [10] In conformitate cu standardele: {11] Organism netificat: [12] Referitor la riscurile eiectrice, sarcinile de
protectie de tensiune scazutd ale Directivel sunt in conformitate cu anexa | nr. 1.5.1 a Directivei pentru echipamente 2006/42/EC [13] Directiva cu privire
ia echipamentele sub presiune [14] Procedura de evaluare a conformitatii pentru ansambiluri de componente: [16] Produsut menfionat mai sus contine
urmétoru! echipament sub presiune: [16a] Rezervor separator de fichid [16b) Supapa de siguranta [16¢] Schimbator de cildurd cu fevi [16d] Racitor pentru
aer comprimat [16¢] Supapd de admisie [169] Schimbator de caldurd asrf aer [16h] Presostat de sigurantd [16i] Compresor frigorific [16j] Uscator cu
refrigerare [16k) Filtru [181] Recipient d. uscitor [16m] Amortizer de pulsatii [16n] Schimbater caldurd {16¢] Ciclon separator [16p] SupapZ de retinere
[184] Tubulaturd [16¢] Robinet fluture [16s] Separator de condens {16t] Schimbétor ciidurd pidci [16u] Vas de expansiune [16v] Supapa de retinere
presiune minima [17] Directiva cu privire la recipientil simpli sub presiune [18] Directiva cu privire la impactul de mediu al emisiei de zgomot la utifizarea Tn
exterior a echipamentulul sau utilajuiui [18] Evaluarea conformitatii mentionata in Anexa VI [20] Certificat nr.; [21] Standarde armonizate aplicate, alte
standarde tehnice si specificatii: [22] nivelul masurat de putere conform 2000/14/CE si 1ISO 3744: [23] nivelul garantat de putere conform 2000/14/CE si
IS0 3744: [24] Putere instalatd netd: [25] ... {26} N identificare: [27] Institut de testare si certificare: [28] Numele si adresa persoanei autorizate pentru
Tntocmirea cartii tehnice: [34] Decumentatia tehnics relevants {35] Documentele tehnice refevante, in conformitate cu Directiva pentru echipamente
2006/42/CE, Anaxa VIl A, au fost create si vor fi tranaferate In format electronic, la cerere, autorit@iilor nafionale [50] Directiva cadru pentru stabilirea
cerintelor de proiectare ecalogicd pentru produsele cu impact energetic [51] Declarajia de conformitate cu aceasta directiva implicd implementarea
maésurilor din urmatoarele directive: [52) Regulamentul de punere Tn aplicare a Directivei 2009/125/CE, Tn ceea ce priveste cerin{ele de proiectars
ecologicé pentru ventilatoarele actionate de motoare (53] KAESER KOMPRESSOREN SE declard prin prezenta conformitatea cu reguiamentul 2
ventilatoarelor cu numarul de material enumerate mai jos $i care sunt incluse in echipamentul menticnat anterior: [54] Directiva privind restrictionarea
utilizérii anumitor echipamente electrice si efectronice periculoase [36] Adresd [37] Datd [38] Semnéturd / Pregedintele Consiliulut de Administratie
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[1} Bexnapauua [1.1] Bexnapauus o cooteerctanu {1.2] leknapayvs © CODTBETCTBUM NC Apyrum npasunam EC [2] dupma KAESER KOMPRESSOREN
SE sasenset, yTo mawmna: [3] Cnucanre: [3.1] BuHTosol komnpeccop [3.2] Xonogoocylwutens [3.3] MNopwHenoi komnpeccop [3.41 CrpouTenkHpii
komnpeceop {3.5] PotopHas BospyxecayBka [3.6] PoTopro-snHTosas Boanyxogyska [4] Tun: (5] KatanomHeid Ne: [6] Cepuiineiii Ne: [7] cooTeeTcrayer
NONOXEKMAM HIBKEYROMAHYTbIX dupekThe EC KacarernbHo MeTeaa OleHKW cooTBeTCTBIRA. (8] AupekTnea o MaluHax, [Jexnapalns O COOTBETCTSMY
COrnacko npuaoxeHmo H A [9.1] Aupektisa 06 3nexTPOMarHUTHOW cosMecTuMocTU [9,2] Aupextusa o paguwocbopyacearim [2.3] B oTHOWeHMY
2nexTpobesonacHoCTy B CODTBETCTEMN C NPUNIOKERUEM 3, nyHxTa 1, Bykebt «a» JuperTuse: 0 pasroobopynosarnm 2014/53/EC cobniogeHsl Tpefosanus
OupekTust 0 HUSKOBONLTHOM 0Bopyfosaruy 2014/35/EC, (9.4] B OTHOLISHWIA INEKTHOMAIHUTHON COBMESTUMOSTY B COOTBSTCTEWA C NPUNOXKEHNEM 3,
nyHiTa 1, Gyxse! «b» Oupextusel 0 pagnoocbopyaoaanny 2014/53/EC coBriogentl Tpebosanya AMpekTuBL! N0 SNeXTOOMAarHUTHOH COBMECTUMOCTI
2014/3C/EC. [9.5] B oTHOLLEKIK KCNONB3OBAHIA PAAMOHACTOTHONC CreKTpa cobnioaeHy Tpefosanna fuperTuss: 0 paancoSopyaceaHy 2014/53/EC B
COOTBETCTBUM G RpUNoMeHMeM 3, nykkra 2. {10} CobriopeHHse Hopmet: [11] AxkpenuToBaxHoe yupexaenne; [12] B OTHOWEHKW 3nekTpofe3onacHocTV B
COOTESTCTBUN C NpUnoeHuenm | Ne 1.3.1 Gupektus 2006/42/EC cobnwepenb: TpeboBaHus JUPerTuBsl O H¥3KOBONSTHOM 0BOPYACBaHKM.

{13] lupexrvea, xacaowancy ofopyaosanus, pabGoTalowero nos AaBnexnem [14] MeTos OUsHKM COOTBETCTRMA yana [15] Homep cepTudvkaTa: ...
Mogyne: ... [16] BelleHassakHoe naaense cogepxuT cneayouiee obopyaosanue, paioTarollee noa AasneHuem [16a] Peaepeyap MaECNOoTREnUTaNA
[16Db] MpeaoxparuTensHEld xnanad [16¢] TpySuatsili Tenncobmensuk [16d] Pagnarop BTOPUYHOro oxnaxaeHns [16e] BnyckHoh knanaH

[189] TenncobmeHHuk 803Ayx/B03aYX [16h] NpenoxparnTensHsll sxkioNaTens gasnexua [16i] XenoguneHsli komnpeccop [16]] XonoaoocymmTent
[16k] @unbTp [161 Pesepeyap gn8 ocywurena [16m] Aemncep nynscauwi [16n] TennooGmerHuk [160] LuknoHHeNA cenapaTep [167] OOpaTHBIR knanad
[16q] TpyGonposoa (18] 3aTeop Sarepdinai [16s] Cenapatop konfercaTa [164 MNnacTuryaTei TennooSmernvk [16u] PacluputensHbli Bak

[16v] OGpaThbii KNanad MUHUMANbHOTO GaBreHns [17] JupekTvBa, KacaloLancs NpocTLIX COCYAGE Noa AasneHrem [18] upekTuea o BpeaHoM Ans
OKDYXEHLEH Cpeabl WyMa WalyYaemoro npubopamMi U MalVHaMK, YCRONbayeMelMW BHE NoMeleHui [19] OLeHKa COOTSETCTBMA COrNACHD PUNOKEHIIO
VI [20] Homep cepruchukaTa: [21] NpuMenseMbie rapMOHUSUPOBAHHEIE CTAHEaPTL, ADYTME CTAHAAPTE! UMW TEXHUYSCKUE yonosus [22] WameperHeii
YPOSSHE 3BYKCBOR MOUHOCTH cornacHo 2000/14/EC, 2005/88/EC n MCO 3744 {23] MapaHTvpyeMbii YPOBEHD 3BYKOBOH MOUIHOCTH COrnacHo 2000/14/EC,
2005/88/EC v MCO 3744 [24] YeTaHoBneHMas nonesHas MowHeoTs: [25] ... [26] naexe: [27] AKKDeaTOREHHOS YYREXASHIE NO NDOBEPKE W
cepTUdIukaLmu: (28] MMA 1 nouToBIA agpec AMLa, OTBETCTBEHHOMD 38 NOATOTOBKY TEXHNUECKOR SOKyMeHTaumum: (34} COOTBETCTBYIOWAR TEXHUMECKAR
AOKyMEHTaLMA [35] CoOTBETCTBYIOWEA TEXHUHECKaR SOKYMEHTALMSE COCTABNEHa B COOTBETCTEMA C LMDEXTUEOR O MalurHax 2006/42/EC, npunoxerme VI
A1 NEPefasTCH B ANEKTPOHKOR bopme no oBocHosaKHOMY TpeBoBaHUI OTRETCTEEHHBIX HAUMOHANLHBIX FOCYAARCTBEHHEIX COraHnazULni.

[50] AupekTusa ¢ BESAEHAM NPEBOBCIC PErYNMPOBAHWA AMNRA YCTAHOBNEHUA TPeGOBaHIUH SKOAUSANHE K SHEPrONOTREBIAIOLER HDOLYKLMK.

[51] ConTBETCTBHE NONOKEHUAM ASHHOR AMPEKTUBL NPYBOANTCS HA OCHOBRHWY HINKECNBAYHIUIMX YRAZAHHEIX MEPONPUATHE, CTHOCALLMXCR K AAHHOM
aupextuse: [52] Noncxerve o peanusauvn Aupektuesl 2009/1 25/EC ERpONefcKoro NapnameHTa o BBSAEHKM NPABOBCTO PEMYAMDOBAHKA 4NS
ycTaHoBnenna Tpefiosanuli akoAN3alina K BEHTHNATOPaM [53] Mul, xomnadus KAESER KOMPRESSOREN SE, nogTeepxaasm, 4T0 BXOGRLWE § cOCTas
BblLLEEynOMﬁHYTOﬁ MalllMEbl HUXEREPEHUCNEHHBIE BEHTUNATORL CO CNeayoWKMK MaTepransHbiMI HOMEPaMKY COOTBETCTBYHOT NONCKERNEM QUMDEKTUBE!
A7 A8HHOW MalyHbL. [54] AupextyEa 06 orpaHuHesuM MCNoNb30BaHUA EPEHLIX BEWECTS B ANSKTRMUECKOM 1 3rekTPoHHOM 0Bopyaosaruy. [36] Mecro
AognucadnA [37] data nognucanna [38] Nognwck f NpegoegaTtens npaenesus

[1] Vyhlasenie {1.1] Vyhlasenie o zhode[1.2] Vyhldsenie 0 zhode pola dalsich smemic ES/EU (2] Spolodnost KAESER KOMPRESSOREN SE prehlasuje,
2e strof: [3] Popis: [3.1] Skrutkovy kempresor [3.2] Chladiaci su$i€ [3.3] Piestovy kompresor [3.4] Vstavany kempresor [3.5] Duchadio s rotagnym valcom
{3.6] Screw Blower [4] Typ: [5] Cislo mat.: [6] Sériové &isio: [7] cdpoveda ustanaveniam dalej uvedenych smernic ES/EU v zmysle uvedenych spdsoboy
posudzovania zhody. [8] Smernica o strojovych zarfadeniach, vyhldsenie o zhode podla prilohy Il A [9.1] Smernica o elektromagneticke] kompatibilite
{9.2] Smernica o radiovych zariadeniach [8.3] S ohladom na bezpeénostnég poziadavky boli dodrZané zakladné poZiadavky smernice o spristupneni
eiektrického zarladenia uréenéhe na pouZivanie v ramei uréitych limitov napatia na trhu 2014/35/E0 podla Elanku 3, odsek 1, pismenc &) smernice

o radiovych zariadeniach 2014/53/EU. [9.4] S ohfadom na etektromagnetickl kempatibilitu boli dodrzané zékladné poZiadavky smemice

¢ eiektromagneticke] kompatibilite 2014/30/EU pedfa Slénku 3, odsek 1, pismenc b} smernice o radiovych zarfadeniach 2014/53/EU. [9.5] S ohladom na
zélezitosti radiovéhe spekira boli dodrzané zékladné potiadavky podla Eldnku 3, odsek 2 smemice o radiovych zariadeniach 2014/53/EU.

[10] DodrZiavané normy: [11] Notifikovany orgén: {12} Pokial ide ¢ etektrické nebezpedenstvd, ie spinend bezpednostna smemica o nizkom napat! podfa
prilohy | €. 1.5.1 smemice o strojovych zariadeniach 2006/42/ES. {13] Smermnica pre flakové pristroje [14] Spdsoby posudzovania zhedy pre konstrukéng
skupiny [15] Cis. certifikéty; ... Modui ..., [18] Vy3sie uvedeny produkt obsahuje nasledujlce tlakového pristroe: [16a] Odiudovad kvapaliny [16b] Poistny
ventil [18¢] Rarkovy vymennik tepla [16d] Chladit stladeného vzduchu [186] Saci ventil [18g] Vymennik tepla vzduch-vzduch [16h]} Bezpednostny tiakovy
spinat [16i] Kompresor chiadiva [16]] Susic chladiva [168k] Filter [161] Zasobnik pre susic [16m] Pulzadné timice {16n} Vymennik tepla {16¢] Cyklénovy
odlugovad [16p] Spatny ventil [164] Potrubie {18r] Uzavieracia klapka [16s] Cdlucova& kondenzatu [16t] Doskovy vymennik tepla [16u] Expanzna nédeba
[16v] Spatny ventil minimalneho tlaku [17] Smernica c jednoduchom tlakovom zascbniku [18] Smernica o hlukovych emisiach zatazujdcich Zivolné
prostredie, ktora sa tyka zarladeni a strojov v otvorenom prostredi [18] Zhodnotenle zhody podfa prilohy VI [20] €. certifikatu: [21] pouZité harmonizovane
normy, daidie normy alebo technické Udaje [22] namerana hiadina akustického vykonu podla 2000/14/ES, 2005/88/ES a I1SO 3744 [23] garantovand
hladina akustického vykonu podfa 2000/14/ES, 2005/88/ES a IS0 3744 [24] indtalovany uZitodny vykon: [25] ... [26] Identifikagné &islo: [27] Kontrolny a
certifikany indtitat: [28] Menc a adresa osoby, kiord je oprévnend zostavit technické podklady: [34] DdleZité technické podklady [35] DaleZité technicke
podklady pedfa smernice o strojevych zariadenia 2008/42/E8, pritoha VIl A, boli vypracované z peskytnute ako priloha Ziadosti kompetentnym dradom v
elektronickej podobe. [50] Smernica o stanoveni ramca pre uréenie poZiadaviek na ekodesign vyrobkov spojenych sc spotrebou energie. [51] Stilad 3
touto smernicou je prehlaseny vzhladom k nasfedujlcim opatreniam tykajlcim sa nasadenia prisluine} smernice: [52] Nariadenie tykajlice sa nasadenia
Smernice 2009/126/E8 s ohladom na poZiadavky na ekodesign pre ventilétory pohafané motormi (53] Spolognost KAESER KOMPRESSOREN SE tymto
prehlasuje, Ze je dodréany silad s nariadenim tykajlicim sa ventilatorov s &lsiom materidlu uvedenym niZdie, kioré st sticastou spominanéhe stroja:

[54] Smernica o obmedzeni pouZivania uréitych nebezpednych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach [38) Miesto [37] Détum [38] Podpis /
vykonny riaditel

[1} Izjava [1.1] lzjava o skiadnosti [1.2] izjave o skladnosti po drugih direktivah-ES/EU [2] Podjetie KAESER KOMPRESSOREN SE izjavija, da stroj:

[3] Opis: [3.1] Vijadni kempresor [3.2] Hiadiln susilnik [3.3] Batni kompreser [3.4] Gradbeni kempresor [3.5] Rootsovo puhalo [3.6] Vijagno puhalo [4) Tip:
[51 Mat. &t.: [6] Serijska &t.. [7] ustreza dologitom naprej navedenih ES/EU-direktiv v smislu navedenega postopka ocenjevanja skladnosti: [8] Direktivi o
strajih, izjava o skladnosti po prilogi Il A [9,1] direktivi o elektromagnetni zdruzijivosti [9.2] Direktiva o radijski opremni [8.3] V zvezi z varmostnimi zahtevami
so upostevane csnovne zahteve nizkcnapetestne direktive 2014/35/EU, skladno s 3. Slenom, 1. edstavkom, Erke a direktive o radijski opremi 2014/53/EU.
[9.4] V zvezl z elektromagnetno zdruZljivostjo so upostevane osnovne zahteve direktive o elekiromagnetni zdruZljivosti 2014/30/EU, skiadne s 8. &lenom,
1. odstavkom, &rko b direktive 0 radijski cpremi 2014/53/EV, {8.8] V zvezi z radijskim spekirom so upostevane osnovne zahteve skladno s 3. lenom, 2.
odstavkom direktive o radijski opremi 2014/33/E4. [10] upotevanim normam [11] PriglaSeni organ: [12] Glede tveganj zaradi eiektrike zadcitni elementi
skladne s prilogo | 8t. 1.5.1 direktive o strojii 2008/42/ES izpolnjuieje direkiive o nizki napetost, [13] Direktiva o tiaénih napravah [14] Postopek
scenjevanja skiadnosti za gradbene skiope [15] 8t certifikata: ... Modu! .., [16] Zgora] navedeni proizvod vsebuje naslednje tiaéne naprave: [16a] Poscda
za separacijo tekoding [18b] Varnosini ventil [16¢] Cevni snopasti toplotni izmenjevalec [16¢] Hiadiinik stisnjenega zraka [18e] Sesalni ventil [16g] Toplotni
izmenjevalec zrak/zrak [16h] Varnostno tlaéno stikalo [161] Hiadilni kompresor [18j]°Hiadiini susilnik [16k] Filter [16i] Posoda z. susiini [16m] BlazZilniki
udarcev [16n] Toplotni izmenjevalnik [16c] Ciklonski logevalnik [16p] Nepovratni ventil [16qg] Cevoved {16r] Zaporna loputa [16s] Lodevalnik kondenzata
[161] Plogéni izmenjevainik topiote [16u] Raztezna posoda [16v] Minimalni tiak nepovratni ventil [17] Direktiva o enostavnih tlaénih posadah {18] Direktiva o
ekolodki obremenilnem emitiranju firupa naprav in strojev, predvidenih za upcraba na odprtam [18] Geenjevanje skladnosti po prilogi Vi [20] 8t, certifikata:
[21] uporabljene usklajene norme, ostale norme ali tehni€ne specifikacije [22] izmerjeni nivo jakesti zvoka po 2000/14/ES, 2005/88/ES in ISC 3744

[23] zagotovijeni nivo jakosti zvoka po 2000/14/ES, 2005/88/ES in IS0 3744 [24] indtalirana koristna mo&: [25] ... [26] Razpoznavna &t.: [27] Institut za
preizkuanje in izdajo certifikatov: [28] ime in naslov osebe, pocbladéene za priprave tehniéne dokumentacije: {34] Ustrezna tehniéna dokumentacija

[35] Skiadno s direktiva o strojin 2008/42/ES, priloga VIl A, je bila izdelana ustrezna tehnina dokumentacija, ki bo na utemeliens zahtevo pristojnih
driavnin organov tem posredovana elektronsko. [50] Direktiva o doloSitvl okvira za doloanje zahtev za okoljsko primerno zasnovo izdelkov, povezanih z
energijo [51] Skladnost s to Direktive izjavijamo v povezavi z v nadaljevanju navedenimi postopkovnimi ukrepi k tej Direktivi: [52] Uredba o izvajanju
Direktive 2009/125/ES o zahtevah za okoijsko primerno zasnove ventilatorjev [53] Mi, podjetie KAESER KOMPRESSCREN SE, s tem izjavijamo
sklagnest z uredbo, ki ureja v zgornjem stroju vgraiene in v nadaljevanju navedene ventilatorje s $tevilko materiala: [54] Direktiva 0 omejevanju uporabe
nekaterih nevarnih snovi v eiektriéni in elektronski opremi [38] Mesto [37] Datum [38] Podpis / Predsednik cdbora direktorjev

AB



KOMPRESSOREN

SV

{1] Férsakran [1.1] FOrsakran om dverensstdmmelse [1.2] Forsdkran om dverensstdmmelse enligt andra EG/EU-direktiv [2] KAESER KOMPRESSOREN
SE forsikrar, ait maskinen: [3] Beskrivning: [3.1] Skruvkompressor [3.2] Kyttork [3.3] Kolvkompressor [3.4] Byggkompressor [3.5] Blasmaskin

[3.6] Skruvblasmaskin [4] Modell: [5] Materiainr.; [8] Serienr.: [7] motsvarar EG/EU-direktiven enligt némnda férfarande gallande
dverensstdmmelseomddme: [8] Maskindirektiv, Férsdkran om dverensstammelse som avses i bilaga il A [8.1] Direktiv om elektromagnetisk kompatibilitet
{8.2] Direktiv fér radioutrustning [2.3] N4r det galler sakerhetskraven har de grundldggande kraven i lAgspanningsdirektivet 2014/35/EU uppfyiits enligt
arttkel 3, punkt 1 bekstav a | direktivet om radioutrustning 2014/53/EU. [9.4] Nar det galler elekiromagnetisk kompatibilitet har de grundigggande kraven
pé elektromagnetisk kompatibilitet | direktiv 2014/30/EU uppfyllts enligt artikel 3, punkt 1, bokstayv b i direktivet om radioutrustning 2014/53/EU. [9.5] Nar
det galier radiospektrumifragor har de grundldggande kraven | direkiivet om radioutrustning 2014/53/EU uppfylits enligt artikel 3, punkt 2. [10] Uppfylida
normer: [11} Anmalt organ: [12] Med avseende pa elekiriska risker uppfylls mélen | lagspénningsdirektivet enligt bilaga | nr. 1.5.1 | maskindirektivet
2006/42/EG. [13] Direktiv om tryckbérande anordningar [14] Férfaranden far bedémning av éverensstdmmeise om hopmontering av produktgruppen

[15] Ceddifixatnr: .., Modul: ... [16] Ovan ndmnd produkt innehaller dljande trycksatta behallare: [16a] Vatskeavskiliningsbehatlare [16b] Sékerhataventil
[16¢] Rérsatsvérmevaxiare [16d] Tryckluftkylare [16¢] Inloppsventil [16g] Luft-/luftvarmevéxiare [168h] S&kerhetstryckstiilare [161] Kylkompressor

[16]] Kyltork [18Kk] Filter [16] Behéllare f. tork [16m)] Pulsationsdampare [16n] Varmevéxiara [160] Cyklonavskiljare [16p] Backventil [16q] Réredning

[167] Vridspjéliventil [168s] Kondensatavskiljare [161] Plattv&rmevéxiare [18u] Expansionsk&rl [16v] Minimitryck-backventit [17] Direktiv om enkla tryckkarl
[18] Direktiv orn buller i miljén fran utrustning som #r avsedd att anvéndas utomhus [19] Beddmning av dverensstimmeise som avses | bilaga VI

[20] Certifikatnr: [21] Tilldmpade harmeniserade standarder, andra standarder eller tekniska specifikationer [22] uppmitt ljudeffekisniva som avses i
2000/14/EG, 2005/88/EG och IS0 3744: (23] garanterad ljudeffekisnivé som avses i 2000/14/EG, 2005/88/EG och ISO 3744: [24] Installerad nettoeffekt:
[25] ... {26] ldentifikationsnr.. {27] Provnings- och certifieringsinstitut: [28] Narmn pd och underskrift av personen som har fullmakt att sammanstalia de
tekniska underfagen: {34] Relevant teknisk dokumentation {35] Relevant teknisk dokumentation enligt maskindirektiv 2006/42/EG, bilaga VII A, har
upprattats och dverldmnas i elekironisk form efter motiverad begaran till ansvariga nationealla myndigheter, [50] Direktiv om upprattande av en ram fér att
faststélia krav p& ekodesign fbr energirelaterade produkter [51] Overansstammelse med detta direktiv férsdkras med avseende pa foljande
inférandeétgérder for ndmnda direktiv: [52] Férordning som infér direktiv 2008/125/EG, med avseende pa krav pé ekodesign f8r motordrivna fldktar

[53] KAESER KOMPRESSOREN SE forsdkrar harmed dverensstimmelse med férordningen nér det géller fiiktarna med materiainummer enligt listan
nedan, sa som de férekommer t den ndmnda maskinen [54] Direktiv om begransning av anvandning av vissa farliga &mnen i elekirisk cch elektronisk
utrustning [36] Ort [37] Datum [38] Underskrift / Styrelseordférande

AB



